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Sicherheitshinweise Akkugerite
Bitte lesen und aufbewahren.

Safety Instructions Cordless Tools
Please read and save these instructions

Instructions de sécurité pour Appareils a
accumulateur
Priére de lire et de conserver.

Instrucciones de seguridad Acumulador
Lea y conserve estas instrucciones por favor.

Indicazioni per la sicurezza per Apparecchi a
batteria
Preghiera, legga e conservi le presenti istruzioni.

Sikkerhedsinstruktioner Akkumaskiner
Bedes laeses igennem og gemmes.

Turvallisuusmaaraykset Akkukayttoisten laitteiden
Lue ja pane talteen.

Biztonsagi uzasitasok Akku késziilékekhez
Ezeket az utasitasokat olvassuk el és &rizziik meg !

Upute za siguran rad baterijskih ured‘aja
Molimo proaitati i duvati.

Séakerhetsanvisningar Batteridrivna produkter
Var god las och tag tillvara dessa instruktioner.

Bezpeénostni pokyny pro Akumulatorové pristroje
Prosim piecist a uschovat.

Varnostni napotki za Akumulatorske aparate
Preverite in shranite.

iivenlik Uyarilan Sarjli Cihazlar igin
Lutfen okuyun ve saklayiniz !

Drosibas noradijumi Akumulatora ierices
Ludzu, izlasiet un saglabajiet.

Sikkerhetsinstrukser Batteridrevne maskiner
Vennligst les og ta vare pa.

Oryggisleidbeiningar fyrir hledslutaeki
Vinsamlegast leid pennan texta og geimid vel.
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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG! Lesen Sie samtliche Anweisungen.
Fehler bei der Einhaltung der nachstehend
aufgefithrten Anweisungen kénnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen. Der nachfolgend verwendete Begriff
4Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf

akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel)..

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN GUT
AUF!

1. ARBEITSPLATZ

@ Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
aufgeraumt.

Unordnung und unbeleuchtete Arbeitsbereiche
konnen zu Unfallen fiihren.

Arbeiten Sie mit diesem Gerét nicht in explosi-
onsgefahrdeter Umgebung, in der sich brenn-
bare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befin-
den.

Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den
Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.
Halten Sie Kinder und andere Personen
wahrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeuges fern.

Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle tiber das
Gerat verlieren.

I

. ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Der Anschlussstecker des Gerédtes muss in die
Steckd passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verandert werden. Verwenden Sie keine
Adapter ' i mit schut de-
ten Geraten.

Unveranderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflachen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kiihlschréanken.

Es besteht ein erhdhtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn lhr Kérper geerdet ist.

Halten Sie das Gerat von Regen oder Nasse
fern.

Das Eindringen von Wasser in ein Elektrogeréat
erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.
Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Gerét zu tragen, aufzuhéngen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten
Sie das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden Geriteteilen.
Beschéadigte oder verwickelte Kabel erhdhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.
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® Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verlangerungs-
kabel, die auch fiir den AuBenbereich zuge-
lassen sind.

Die Anwendung eines fiir den AuBenbereich zuge-
lassen Verlangerungskabels verringert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

SchlieBen Sie das Elektrowerkzeug liber eine
mit imal 16A ab icherte Schut: t-
steckdose an den Netzstrom (230V~, 50Hz) an.
Wir empfehlen den Einbau einer Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung mit einem Nennauslése-
strom von nicht mehr als 30 mA. Lassen Sie
sich von Ihrem Elektroinstallateur beraten.

[od

SICHERHEIT VON PERSONEN

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie das Geriét nicht, wenn Sie miide sind oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen.

Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrogerates kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille.

Das Tragen personlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach Art und
Einsatz des Elektrowerkzeuges, verringert das
Risiko von Verletzungen.

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehor-
verlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer
Materialien kann gesundheitsschadlicher
Staub entstehen. Asbesthaltiges Material
darf nicht bearbeitet werden!

©®

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Wahrend der Arbeit entstehende Funken
oder aus dem Gerét heraustretende
Splitter, Spane und Staube konnen
Sichtverlust bewirken.

®

e Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass der
Schalter in der Position ,,AUS” ist, bevor Sie
den Stecker in die ken.

Wenn Sie beim Tragen des Gerates den Finger

am Schalter haben oder das Gerat eingeschaltet

an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies
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zu Unfallen fihren.

o Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschliissel, bevor Sie das Gerét einschalten.
Ein Werkzeug oder Schlissel, der sich in einem
drehenden Gerateteil befindet, kann zu
Verletzungen fihren.

@ Uberschitzen Sie sich nicht. Sorgen Sie fiir
einen sicheren Stand, und halten Sie jederzeit
das Gleichgewicht.

Dadurch kénnen Sie das Gerat in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

e Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie
Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich
bewegenden Teilen.

Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare
konnen von sich bewegenden Teilen erfasst
werden.

® Wenn Staubabsaugeinrichtungen und
Staubauffangeinrichtungen montiert werden
konnen, vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig verwendet
werden.

Das Verwenden dieser Einrichtungen verringert
Geféhrdungen durch Staub.

4. SORGFALTIGER UMGANG UND GEBRAUCH
VON ELEKTROWERKZEUGEN

o Uberlasten Sie Ihr Werkzeug nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrogerat.

Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

o Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist.

Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein-
oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss
repariert werden.

@ Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose,
bevor Sie Geréteei gen vor
Zubehdorteile wechseln oder das Geréat
weglegen.

Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den unbe-
absichtigten Start des Gerates.

o Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerét nicht be-
nutzen, die mit diesem Gerét nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben.

Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

o Pflegen Sie das Geréat mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile ein-
wandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob
Teile gebrochen oder so beschédigt sind, dass
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die Funktion des Gerates beeintréachtigt ist.
Lassen Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz
des Gerates reparieren.

Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie lhre Schneidwerkzeuge scharf und
sauber.

Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu fiihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatzwerk-
zeuge usw. entsprechend diesen Anweis-
ungen und so, wie es fiir diesen speziellen
Geriétetyp vorgeschrieben ist. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die aus-
zufiihrende Tatigkeit.

Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir andere
als die vorgesehenen Anwendungen kann zu
geféhrlichen Situationen fuihren.

Wenn die Anschlussleitung des Elektrowerk-
zeuges beschéadigt ist, muss sie durch eine
speziell vorgerichtete Anschlussleitung ersetzt
werden, die Uiber die Kundendienstorgani-
sation erhiltlich ist.

SERVICE

Lassen Sie lhr Gerat nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen
reparieren.

Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerates erhalten bleibt.

SORGFALTIGER UMGANG UND GEBRAUCH
VON AKKUGERATEN

Stellen Sie sicher, dass das Gerét
ausgeschaltet ist, bevor Sie den Akku
einsetzen. Das Einsetzen eines Akkus in ein
Elektrowerkzeug, das eingeschaltet ist, kann zu
Unféllen fahren.

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir ein
Ladegerét, das fir eine bestimmte Art von Akkus
geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit
anderen Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der
Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Bir n, Miinzen, Schlii Néageln,
Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstinden, die eine Uberbriickung
der Kontakte verursachen konnten. Ein

Seite
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Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann
Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

o Beifalscher Anwendung kann Fliissigkeit
aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie den
Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt mit
Wasser abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in
die Augen kommt, nehmen Sie zusitzlich
arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkuflissigkeit kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen fiihren.

spezielle Sicherheitshinweise

® Der Akku-Pack des Akkugerates ist im Lieferzu-
stand nicht geladen. Vor der ersten Inbetrieb-
nahme muB deshalb der Akku aufgeladen
werden.

@ Der Akku-Pack hat seine maximale Kapazitat
nach ca. fiinf Entlade-/Ladezyklen erreicht.

@ Akkus entladen sich auch, wenn sie nicht ben(tzt
werden. Laden Sie deshalb die Akkus regel-
maBig.

® Beachten Sie die angegebenen Daten auf dem
Typenschild des Ladegerats. SchlieBen Sie das
Ladegerat nur an die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung an.

® Ladegerat und Akkugerat vor Kindern schitzen.

@ Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung.
Schutzbrille tragen.

® Niemals den Akku 6ffnen. Vermeiden Sie den
Kontakt mit ausgelaufenen Akkus. Sollte dies
dennoch geschehen, die betroffene Hautpartie
sofort mit Wasser und Seife reinigen. Sollte
Akkuséure ins Auge gelangen, das Auge min-
destens 10 Minuten mit klarem Wasser
aussplilen und sofort einen Arzt aufsuchen.
Neutralisieren Sie andere benetzte Stellen
unverziglich mit einer milden Saure, wie
Zitronensaft oder Essig.

® Schitzen Sie das Ladegerat und die Leitung vor
Beschadigung und scharfen Kanten. Beschadigte
Kabel sind unverziiglich durch einen Elektro-
fachmann auszutauschen.

@ Achten Sie darauf, daB die Kontakte des Akkus
nicht mit anderen metalischen Gegenstanden,
z.B. Nagel, Schrauben, in Berithrung kommen.
Es besteht KurzschluBgefahr!

® Nur ausschlieBlich fiir den Akku bestimmte Lade-
gerate verwenden.

® Keine beschédigten Ladegerate verwenden.

@ Reparatur nur durch die benannte Servicestelle
oder ausgewiesenen Fachhandel durchfiihren
lassen.

® Verwenden Sie das mitgelieferte Ladegerét nicht
zum Laden von anderen Akkugeréten.
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@ Entladen Sie den Akku nie vollstandig. Dies fiihrt
zu einem Defekt des Akkus!

® Im Interesse einer langen Lebensdauer des
Akkus sollten Sie fiir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akkus sorgen. Dies ist auf jedem Fall
notwendig, wenn Sie festellen, dass die Leistung
des Akkugerates nachlaBt.

® Bei starker Beanspruchung erwarmt sich der
Akku-Pack. Lassen Sie den Akku-Pack vor
Beginn des Ladevorgangs auf Raumtemperatur
abkiihlen.

® Schiitzen Sie |hr Akkugerat und das Ladegerat
vor Feuchtigkeit und Regen.

o Das Akkugeréat und das Ladegerét nicht im
Bereich von Dédmpfen und brennbaren Flissig-
keiten verwenden.

@ Verbrauchte Akkus nicht ins offene Feuer werfen.
Explosionsgefahr!

® Ladegeréat nur im trockenem Zustand und einer
Umgebungstemperatur von 10-40°C verwenden.

@ Bewahren Sie den Akku nicht an Orten auf, die
eine Temperatur von 50° C erreichen kdnnen,
insb. nicht in einem in der Sonne geparkten Kfz.

@ Akku nicht anziinden oder Verbrennung aus-
setzen.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

A

Akkumulatoren und akkugetriebene Elektrogerate
beinhalten umweltgefahrdende Materialien. Akku-
Gerate nicht in den Hausmiill geben. Nach dem
Defekt oder VerschleiB der Geréate den Akku
herausnehmen und an die iISC GmbH, EschenstraBe
6 in D-94405 Landau einsenden, oder, falls
untrennbar verbunden, das Akku-Gerat einsenden.
Nur dort wird vom Hersteller eine fachgerechte
Entsorgung gewahrleistet.
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GENERAL SAFETY REGULATIONS
CAUTION! Read the instructions in full.

Any errors made in following the instructions set out
below may result in an electric shock, fire and/or
serious injury. The term “electric tool” used below
refers to electric tools operated from the mains
power supply (with a power cable) and to battery
operated electric tools (without a power cable).

KEEP THESE REGULATIONS IN A SAFE PLACE!
1. WORK AREA

® Keep your work area clean and tidy.

Disorder and insufficiently illuminated work areas
can lead to accidents.

Do not use this tool in a potentially explosive
envir containing bustible liquids,
gases or dust.

Electric tools generate sparks, which can in turn
ignite dust or vapors.

Keep children and other persons away from
the electric tool while it is being used.
Allowing yourself to get distracted can cause you
to lose control of the tool.

[d

ELECTRICAL SAFETY

The tool’s connector plug must be able to fit
into the socket outlet. Do not modify the plug
in any way! Do not use adapter plugs in
conjunction with electrically grounded tools.
Unmodified plugs and matching socket outlets
reduce the risk of an electric shock.

Avoid touching grounded surfaces, such as
those of pipes/tubes, heaters, cookers and
refrigerators.

There is an increased risk of getting an electric
shock if you are electrically grounded.

Keep the tool away from rain and moisture/wet
conditions.

Penetration of water into an electric tool increases
the risk of an electric shock.

Do not use the cable to carry the tool, hang it
up or pull the plug out of the socket. Keep the
cable away from sources of heat, oil, sharp
edges and moving tool parts.

Damaged or tangled cable increases the risk of an
electric shock.

If you intend to use an electric tool outdoors,
ensure that you only use extension cable that
is approved for outdoor applications.

Using extension cable that is approved for outdoor
applications reduces the risk of an electric shock.
Connect the electric tool to the mains power
supply (230V~, 50Hz) via a socket-outlet with
earthing contact with maximum 16A
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protection. We recommend that you fit a
residual-current protection device with a
maximum nominal tripping current of 30 mA.
Seek the advice of your electrician.

(]

PERSONAL SAFETY

o Be alert, work conscientiously and exercise
appropriate caution when using the electric
tool. Do not use the tool if you are tired or are
under the influence of drugs/medication or
alcohol.

One moment of carelessness or lack of attention
when using the electric tool can cause serious
bodily injury!

Always wear personal protective equipment
(PPE), including safety goggles.

Wearing personal protective equipment such as a
dust mask, non-slip footwear, protective headgear
and ear muffs (depending upon the type of electric
tool and the particular application) reduces the risk
of sustaining injury.

Wear ear-muffs.
The impact of noise can cause damage to
hearing.

Wear a breathing mask.

Dust which is injurious to health can be
generated when working on wood and
other materials. Never use the device to
work on any materials containing
asbestos!

© @

Wear safety goggles.

Sparks generated during working or
splinters, chips and dust emitted by the
device can cause loss of sight.

@ Avoid unintentional startups. Ensure that the
switch is in the “OFF” position before you
insert the plug into the socket outlet.
Physically touching the switch with your finger
when carrying the tool or connecting the tool to
the power supply switched on can lead to
accidents.

Remove adjusting tools/wrench(es) prior to
switching on the power tool.

A tool or wrench that is positioned inside a rotating
power tool part can cause injury.

Do not overestimate your abilities. Make sure
you stand squarely and keep your balance at
all times.

This way, you will be able to have better control
over the tool in unexpected situations.

14:22 Uhr
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® Wear suitable clothes. Never wear loose fitting
clothes or jewelry. Keep hair, clothes and
gloves away from moving parts.

Loose clothing, dangling jewelry and long hair can
be caught by moving parts.

o If dust extraction and dust collection devices
can be mounted, ensure that these are
connected and are properly used.

Use of such equipment reduces the risk
associated with dust accumulation.

4. CAREFUL HANDLING AND USE OF ELECTRIC
TOOLS

o Do not overload your tool. Only use suitable
electric tools to perform your work.

Using the right electric tool allows you to work
better and safer within the tool’s quoted capacity
range.

o Do not use an electric tool whose switch is
defective.

An electric tool that no longer can be switched on
or off is dangerous and must be repaired.

@ Always pull the plug out of the socket outlet
before making any adjustments. Exchange
accessory parts or put away the tool.

This precaution eliminates the possibility of
inadvertently starting the tool.

o When not in use, store electric tools out of the
reach of children. Do not allow those persons
to use this tool who are unfamiliar with it or
who have not read these instructions.

Electric tools are dangerous when they are used
by inexperienced persons.

o Take good care of your tool. Check that
moving parts properly function and do not jam,
that parts are not broken off or damaged in any
way and that the tool can be used to its full
capacity. Have damaged parts repaired prior to
using the tool.

The cause of many accidents can be traced back
to poorly maintained electric tools.

o Keep your blades sharp and clean.

Properly maintained blades with sharp edges jam
less frequently and are easier to use.

@ Use electric tools and plug-in tools, etc. in
compliance with these instructions and in the
manner that is prescribed for the model at
hand. In so doing, pay due attention to working
conditions and the job to be performed.

Using electric tools for applications other than
those intended can lead to dangerous situations.

o If the power cable of the electric tool is
damaged, it must be replaced by a specially
prepared connection lead which can be
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[ ined from the service center.

5. SERVICE

o Have your tool repaired only by authorized
specialists using original replacement parts.
This will ensure that your tool remains safe to use.

L4

CAREFUL HANDLING AND USE OF
CORDLESS EQUIPMENT

o Ensure that the equipment is switched off

before you insert the battery.

Inserting a battery into an electric tool that is

switched on can cause accidents.

Only charge the batteries in chargers that are

r ded by the mant er. A charger

that is designed for a certain type of batteries may

pose a fire risk if it is used with other types of
batteries.

® Use only the correct batteries in the electric
tools. The use of other batteries may result in
injuries and a fire risk.

o Keep unused batteries away from paper
clips, coins, keys, nails, screws and other
metallic objects that could cause a short
circuit between the contacts. A short circuit
between the battery contacts may cause burns or
afire.

o In case of incorrect use, fluid may escape
from the battery. Avoid contact with it. If you
touch it by mistake, rinse the affected area
with water. If you get the fluid in your eyes,
also seek medical advice. Leaking battery fluid
can cause skin irritation or burns.

Additional safety instructions

® The battery pack supplied with your cordless tool
is not charged. The battery pack has to be
charged before you use the tool for the first time.

® The battery pack does not reach its maximum
capacitance until it has been charged and dis-
charged approximately five times.

@ Battery packs lose their charge even when they
are not being used. Regular charging is therefore
recommended.

® Please check the data marked on the rating plate
of the battery charger. Be sure to connect the
battery charger to a power supply with the voltage
marked on the rating plate. Never connect it to a
different mains voltage.

@ Keep the battery charger and the cordless tool
out of children’s reach.

Seite
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® Wear suitable work clothes. Wear safety goggles.

® Never open the battery pack. Avoid contact with a
leaking battery pack. In case of accidental
contact, wash the affected area of skin with soap
and water. If battery acids gets in your eye, rinse
out the eye with clear water for at least 10
minutes and seek a doctor’s advice immediately.
Neutralize other affected areas with a mild acid
such as lemon juice or vinegar.

o Protect the battery charger and its cable from
damage and sharp edges. Have damaged cables
repaired without delay by a qualified electrician.

® Make sure that the contacts of the battery pack
do not come into contact with other metallic
objects such as nails or screws. There is a risk of
short-circuiting!

® Use only battery chargers that are intended for
the battery pack in question.

@ Do not use damaged battery chargers.

® Leave repairs strictly to the appointed service
center or authorized dealers.

o Do not use the supplied battery charger to charge
other cordless tools.

® Never allow the battery pack to become fully
discharged. This will cause it to develop a defect.

o Timely recharging of the battery pack will help it
serve you well for a long time. You must recharge
the battery pack when you notice that the power
of the cordless tool drops.

® In heavy use the battery pack will become warm.
Allow the battery pack to cool to room tempera
ture before commencing with the charging.

® Protect your cordless tool and the battery charger
from moisture and rain.

® Do not use the cordless tool or the battery
charger near vapors and inflammable liquids.

@ Do not throw battery packs into an open fire.
There is a risk of explosion!

® Use the battery charger only in dry conditions and
an ambient temperature of 10-40°C.

@ Do not keep the battery charger in places where
the temperature is liable to reach 50°C. In
particular, do not leave the battery charger in a
car that is parked in the sunshine.

o Do not ignite the battery pack or expose it to fire.

Do not lose these safety instructions.

07.08.2007 14:22 Uhr
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Rechargeable batteries and cordless electric
machines and tools contain materials that are
potentially harmful to the environment. Never place
any cordless electric machines or tools in your
household refuse. When cordless electric machines
or tools become defective or worn, remove the
rechargeable batteries and return them to iSC
GmbH Eschenstrasse 6, D-94405, Germany. If the
rechargeable batteries cannot be removed, return
the complete cordless machine or tool. You can then
be sure that the equipment will be correctly disposed
of by the manufacturer.

Seite 7
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CONSIGNES GENERALES DE
SECURITE

ATTENTION ! Lisez toutes les directives.

Toute erreur dans le respect des consignes
indiquées plus loin peut entrainer des décharges
électriques, un incendie et/ou de graves blessures.
Le terme utilisé par la suite d’,outils électriques” se
rapporte aux outils électriques raccordés au réseau
(avec un cable secteur) et aux outils électriques a
piles (sans cable secteur).

CONSERVEZ BIEN CES CONSIGNES DE
SECURITE !

-

. POSTE DE TRAVAIL

Maintenez votre zone de travail propre et
rangée.

Une zone de travail désordonnée et mal éclairée
peut entrainer des accidents.

N’utilisez pas cet appareil dans un
environnement a risque d’explosion dans
lequel des liquides, du gaz ou poussiéres
inflammables sont présentes.

Les outils électriques produisent des étincelles
capables d’enflammer les poussiéres ou vapeurs.
Maintenez les enfants et autres personnes a
distance pendant I'utilisation de I'outil
électrique.

Une distraction peut vous faire perdre le controle
de I'appareil.

»

SECURITE ELECTRIQUE

La fiche de raccordement de I'appareil doit
convenir a la prise. La fiche ne doit subir
aucune modification, quelle qu’elle soit.
N’utilisez aucune fiche d’adaptateur avec des
périphériques mis a la terre.

Les fiches sans modification et les prises
correspondantes réduisent le risque de décharge
électrique.

Evitez tout contact avec des surfaces mises a
la terre telles celles de conduits, de
chauffages, de cuisiniéres et de réfrigérateurs.
Le risque d’une décharge électrique augmente
lorsque vous étes en contact avec un appareil mis
a la terre ce qui relie aussi votre corps a la terre.
Maintenez I’appareil a I’abri de toute pluie ou
humidité.

La pénétration de I'eau dans un appareil électrique
augmente le risque de décharge électrique.
N'utilisez pas le cable de I'appareil a d’autres
fins (comme porter I'appareil, le suspendre ou
pour tirer la fiche de la prise). Maintenez le
cable a I’écart de la chaleur, de I’'huile, d’arétes
vives pliage ou de piéces de I'appareil en
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mouvement.
Les cables endommagés ou emmélés augmentent
le risque de décharge électrique.
Si vous travaillez avec des outils électriques a
I’air libre, utilisez exclusivement des cables de
rallonge également homologués pour
I'utilisation extérieure.
L'utilisation d’un cable de rallonge homologué
pour une utilisation a I'extérieur diminue le risque
de décharge électrique.
Raccordez I'outil électrique via une prise de
courant de sécurité de maximum 16A a la fiche
de contact (230V~, 50Hz). Nous

1 d’i ller une prot
contre les courants de courts-circuits avec un
courant de déclenchement nominal de 30 mA.
Faites-vous conseiller par votre
installateur/installatrice électricien/ne.

recc N ti

[

SECURITE DES PERSONNES

Faites attention, veillez a ce que vous faites et
soyez raisonnable en travaillant avec des
outils électriques. N’utilisez pas I'appareil
lorsque vous étes fatigué(e) ou sous influence
de I'alcool ou encore de médicaments.

Un moment d’inattention pendant I'utilisation de
I'outil électrique peut entrainer des blessures
graves.

o Portez un équipement de protection personnel
et toujours des lunettes de protection.

Le port d’un équipement de protection personnel
comme un masque anti-poussiere, des
chaussures de sécurité antidérapantes, un casque
de sécurité ou une protection de I'ouie, en fonction
du type et de I'emploi de I'outil électrique, diminue
le risque de blessures.

Portez une protection de I'ouie.
L’exposition au bruit peut entrainer une
perte de I'ouie.

Portez un masque anti-poussiére.

Lors de travaux sur su bois et autres
matériaux, de la poussiére nuisible a la
santé peut étre dégagée. Ne travaillez pas
sur du matériau contenant de I'amiante !

©®

Portez des lunettes de protection.

Les étincelles générées pendant travail ou
les éclats, copeaux et la poussiére sortant
de I'appareil peuvent entrainer une perte
de la vue.

e Evitez une mise en service par mégarde.
Assurez-vous que l'interrupteur est bien en
position “HORS CIRCUIT” avant de mettre la
fiche dans la prise.

14:22 Uhr
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Si vous portez I'appareil en gardant le doigt sur maintenance des outils électriques.

I'interrupteur ou raccordez I'appareil & o Gardez vos outils de coupe propres et
I'alimentation réseau alors qu’il est en position en aiguisés.
circuit, cela peut entrainer des accidents. Un outil de coupe soigneusement entretenu dont

@ Supprimez les outils de réglage ou les les arétes de coupe sont vives coince moins
tournevis avant de mettre I’appareil en circuit. souvent et est plus facile & guider.

Un outil ou une clé laissée dans une piéce de e Utilisez un outil électrique, des moules
I'appareil en rotation peut entrainer des blessures. normalisés etc. dans le respect de ces

@ Ne vous surestimez pas. Veillez a vous tenir de instructions et de la maniére décrite pour ce
facon sire et gardez a tout moment I'équilibre. type d’équipement spécial. Prenez, ce faisant,
Vous pourrez ainsi mieux contrdler I'appareil dans en considération les conditions de travail et
les situations inattendues. les activités a réaliser.

@ Portez une tenue appropriée. Ne portez aucun L'utilisation d’outils électriques dans un autre but
vétement ou bijou lache. Gardez les cheveux, que celui prévu peut entrainer des situations
vétements et gants a distance des piéces en dangereuses.
mouvement. @ Si le cable de raccordement de I'outil
Des vétements, des bijoux laches ou de longs électrique est endc é, il faut le r I
cheveux peuvent étre saisis par des pieces en par un cable de raccordement spécialement
mouvement. préparé disponible via I'organisation du

@ Lorsque vous pouvez monter des dispositifs service aprés-vente.
d’aspiration de la poussiére et des dispositifs
de collecte de la poussiére, assurez-vous 5. SERVICE
qu’ils sont bien raccordés et correctement
employés. @ Faites réparer votre appareil uniquement par

L'utilisation de ces dispositifs diminue les risques
entrainés par la poussiére.

4. MANIPULATION ET EMPLOI MINUTIEUX DES

un personnel sy lisé qualifié et uniq
en utilisant des piéces de rechange d’origine.
Cela permet de conserver la slreté de I'appareil.

OUTILS ELECTRIQUES 6. MANIPULATION ET EMPLOI SOIGNEUX DES
APPAREILS A ACCUMULATEUR

o Ne surchargez pas votre outil. Utilisez I'outil
électrique adéquat pour votre travail. ® Assurez-vous que I'appareil est bien hors
Vous travaillerez mieux et plus stirement dans la circuit avant de mettre 'accumulateur en
plage de performance donnée si vous utilisez les place.
outils électriques convenables. Introduire un accumulateur dans un outil

e N'utilisez pas d’outil électrique dont électrique alors que ce dernier est en circuit peut
I'interrupteur est défectueux. entrainer des accidents.
Un outil électrique impossible & mettre en ou hors ® Chargez les accumulateurs uniquement dans
circuit est dangereux doit étre réparé. des chargeurs recommandés par le

@ Retirez la fiche de la prise avant de réaliser des producteur. Un chargeur congu pour un certain
réglages sur I'appareil, remplacer les type d’accumulateurs risque de s'incendier
accessoires ou ranger I'appareil. lorsqu’il est utilisé avec des accumulateurs d’un
Cette mesure de précaution évite un démarrage autre type.
par mégarde de I'appareil. e Utilisez ivement les llateurs

@ Conservez les outils électriques hors de portée prévus a cet effet dans les outils électriques.
des enfants. Empéchez les personnes qui ne L'utilisation d’autres accumulateurs peut causer
connaissent pas I'appareil de I'utiliser, ainsi des blessures et entrainer des risques
que celles qui n’ont pas lu ces instructions. d’incendie.
Les outils électriques sont dangereux lorsqu’ils ® Maintenez I'accumulateur, lorsqu’il n’est pas
sont utilisés par des personnes inexpérimentées. employé, éloigné de trombones, de piéces,

@ Prenez bien soin de I'appareil. Contrdlez si les clés, clous, vis et tout autre petit objet
piéces mobiles fonctionnent métallique qui pourrait établir un pontage
irréprochablement et si elles ne coincent pas, des contacts. Un court-circuit entre les contacts
si des piéces ne sont pas cassées ou assez de 'accumulateur peut entrainer des bralures,
endommagées pour altérer a la fonction de voire méme un incendie.
I'appareil. Faites réparer les piéces e Lorsqu’un accumulateur est mal employé, il

endommagées avant d’utiliser I'appareil.
Bien des accidents ont pour origine une mauvaise

peut perdre du liquide. Evitez tout contact
avec ce liquide. En cas de contact par
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mégarde, rincez a I'eau claire. Si du liquide
entre en contact avec vos yeux, consultez
aussi un cabinet médical. Du liquide qui
s’échappe d’un accumulateur peut causer des
irritations de la peau ou des brilures.

Consignes de sécurité spéciales

® Le bloc accumulateur de I'appareil a accumula-
teur n’est pas chargé lors de la livraison. L'accu-
mulateur doit étre chargé avant la premiére mise
en service.

@ Le bloc accumulateur atteint sa capacité maxi-

male apres env. cing cycles de charge/ décharge.

® Les accumulateurs se déchargent également
lorsqu’ils ne sont pas utilisés. Pour cette raison,
chargez les accumulateurs régulierement.

® Respectez les données indiquées sur la plaque
de type du chargeur. Raccordez le chargeur
uniquement & la tension d’alimentation indiquée
sur plaque de type.

® Mettez le chargeur et I'appareil a accumulateur a
I'abri des enfants.

® Portez une tenue de travail appropriée. Portez
des lunettes de protection.

® N’ouvrez jamais I'accumulateur. Evitez le contact
avec des accumulateurs usés. Si cela se produit
tout de méme, nettoyez tout de suite la peau
touchée avec de I'eau et du savon. Si de I'acide
provenant de I'accumulateur touche I'ceil, rincez-
le pendant au moins 10 minutes a I'eau claire et
consultez immédiatement un médecin.
Neutralisez les autres endroits aspergés
immédiatement avec de I'acide doux comme du
jus de citron ou du vinaigre.

® Protégez le chargeur et le cable contre
'endommagement et les arétes acérées. Les
cables endommagés doivent étre immédiatement
remplacés par un électricien spécialisé.

® Assurez-vous que les contacts avec I'accumula-
teur ne touchent pas d’autres objets métalliques
comme par ex. des clous ou des vis. Il y a risque
de court-circuit !

® Apres, utilisez uniquement des chargeurs
adaptés a I'accumulateur.

o Nutilisez pas de chargeurs endommagés.

e Faites faire les réparations uniquement par le
service aprés-vente cité ou par un marchand
spécialisé.

o Nutilisez pas le chargeur livré pour charger
d’autres appareils a accumulateur.

® Ne déchargez jamais complétement I'accumula-
teur. Ceci cause 'endommagement de I'accumu-
lateur !

o Dans l'intérét d’'une grande longévité de I'accu-
mulateur, veillez a un rechargement de I'accumu-
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lateur a temps. Ceci est dans tous les cas
nécessaire lorsque vous constatez que

la puissance de I'appareil a accumulateur
diminue.

® Le bloc accumulateur s’échauffe lors d’une forte
sollicitation. Laissez le bloc accumulateur se
mettre a température ambiante avant le début de
la recharge.

® Protégez votre appareil & accumulateur et le
chargeur de I'humidité et de la pluie.

o N'utilisez pas I'appareil a accumulateur et le
chargeur a proximité de vapeurs et de liquides
combustibles.

® Ne jetez pas les accumulateurs usagés au feu.
Danger d’explosion !

o Utilisez le chargeur uniquement a 'état sec et
avec une température ambiante de 10-40° C.

® Ne conservez pas I'accumulateur dans un endroit
dont la température peut atteindre 50° C, tout
particulierement dans une voiture garée au soleil.

@ |l ne faut pas mettre le feu a 'accumulateur ni le
soumettre a la combustion.

Conservez bien ces consignes de sécurité.

(g

iS

Les accumulateurs et les appareils électriques
fonctionnant avec des accumulateurs contiennent
des matériaux dangereux pour I'environnement. Ne
jetez pas les appareils a accumulateurs dans les
ordures ménageres. Apres la panne ou I'usure des
appareils, enlevez les accumulateurs et envoyez-les
aiSC GmbH, EschenstraBe 6 D-94405, ou, envoyez
I'appareil & accumulateurs si ces derniers sont
inséparables. Il n’y a qu’a cet endroit qu’'une
élimination selon les regles de I'art peut étre garantie
par le producteur.

Seite
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INSTRUCCIONES GENERALES DE
SEGURIDAD

{ATENCION! Leer todas las indicaciones.

Si no se siguen las siguientes indicaciones hay
peligro de que se produzcan descargas eléctricas,
quemaduras y/o heridas graves. El término de
“herramienta eléctrica” que se usa a continuacién se
refiere a las herramientas que funcionan en red (con
cable de conexion) y con bateria (sin cable de
conexion).

iGUARDAR ESTAS INSTRUCCIONES EN UN
LUGAR SEGURO!

-

. LUGAR DE TRABAJO

Mantener limpia y ordenada la zona de trabajo.
Las zonas de trabajo desordenadas y sin luz
pueden conllevar accidentes.

No trabajar con este aparato en un entorno
explosivo en el que se hallen liquidos, gases o
polvos inflamables.

Las herramientas eléctricas generan chispas que
pueden inflamar el polvo o los vapores.

Mantener a nifios y a otras personas fuera del
alcance de la herramienta eléctrica.

Las distracciones pueden hacer perder el control
sobre el aparato.

I

. SEGURIDAD ELECTRICA

El enchufe del aparato debe ser el adecuado
para la toma de corriente. El enchufe no debe
ser modificado de ninglin modo. No emplear
adaptadores de enchufe con aparatos puestos
a tierra.

Los enchufes sin modificar y las tomas de
corriente adecuadas reducen el riesgo de una
descarga eléctrica.

Evitar el contacto corporal con superficies con
toma de tierra como tubos, calefacciones,
fogones y frigorificos.

Existe un gran riesgo de descarga eléctrica si su
cuerpo se halla puesto a tierra.

Mantener el aparato alejado de la lluvia o la
humedad.

Si entra agua en el aparato eléctrico existira
mayor riesgo de una descarga eléctrica.

No emplear el cable para transportar el
aparato, colgarlo o para extraer el enchufe de
la toma de corriente. Mantener el cable alejado
del calor, aceites, cantos afilados o partes del
aparato en movimiento.

Los cables dafiados o mal enrollados aumentan el
riesgo de descarga eléctrica.

07.08.2007 14:22 Uhr

@ Si se trabaja con una herramienta eléctrica al
aire libre, emplear sélo alargaderas que
ién estén t para el exterior.
El empleo de una alargadera homologada para
trabajos en el exterior reduce el riesgo de
descarga eléctrica.

ools: Seite

@ Conectar la herramienta eléctrica a la corriente
(230V~, 50Hz) con una toma de puesta a tierra
protegida por un maximo de 16A. Se
recomienda montar un dispositivo de
proteccion de corriente por defecto con una
corriente de ruptura nominal no superior a 30
mA. En todo caso, pedir consejo a un
electricista.

3. SEGURIDAD DE PERSONAS

@ Prestar atencion al trabajo, comprobar lo que
se esta haciendo y proceder de forma
razonable durante el trabajo de una
herramienta eléctrica. No emplear el aparato si
se esta cansado o bajo la influencia de drogas,
alcohol o medicamentos.

Una falta de atencion durante el uso del aparato
puede causar lesiones graves.

® Llevar i i de pr on personal y

siempre unas gafas protectoras.
El hecho de llevar equipamiento de proteccién
personal como mascarilla, calzado de seguridad
antideslizante, casco de proteccion o proteccion
para los oidos, segun el tipo y uso de la
herramienta eléctrica, reduce el riesgo de sufrir
lesiones.

Usar proteccion para los oidos.
La exposicion al ruido puede ser perjudicial
para el oido.

Es preciso ponerse una mascarilla de
proteccion.

Puede generarse polvo dafino para la
salud cuando se realicen trabajos en
madera o en otros materiales. jEsta
prohibido trabajar con material que
contenga asbesto!

Llevar gafas de proteccion.

Durante el trabajo, la expulsién de chispas,
astillas, virutas y polvo por el aparato
pueden provocar pérdida de vista.

°®

e Evitar una puesta en marcha no intencionada.
Asegurarse de que el interruptor esté en la
posicién “OFF” antes de desenchufar el cable.
Peligro de sufrir accidentes si se traslada el
aparato pulsando el interruptor con el dedo o si se
deja conectado a la hora de enchufarlo a la toma

1
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de corriente.

o Retirar las herramientas de ajuste o la llave
antes de conectar el aparato.

Una herramienta o llave que se haya olvidado en
partes giratorias del aparato puede producir
lesiones.

o Evitar un exceso de confianza en si mismo.
Adoptar una posicion segura y mantener en
todo momento el equilibrio.

Ello permite controlar mejor el aparato en
situaciones inesperadas.

o Llevar ropa de trabajo adecuada. No llevar
ropa holgada ni joyas durante el trabajo.
Mantener el cabello, la ropa y los guantes
alejados de las piezas en movimiento.

La ropa holgada, las joyas o los cabellos largos
pueden ser atrapados por las piezas en
movimiento.

@ Si el aparato permite instalar dispositivos de
aspiracion y recogida del polvo, es preciso
asegurarse de que estén conectados y se
empleen de forma correcta.

El uso de estos dispositivos reduce los peligros
que conlleva la generacion de polvo.

4. MANIPULACION Y USO ADECUADOS DE
HERRAMIENTAS ELECTRICAS

o No sobrecargar la herramienta. Usar el aparato
eléctrico especifico para cada trabajo.

Con la herramienta eléctrica adecuada se trabaja
mejor y con més seguridad permaneciendo dentro
de la potencia indicada.

o No usar ninguna herramienta eléctrica cuyo
interruptor esté defectuoso.

Una herramienta eléctrica que ya no pueda
conectarse o desconectarse conlleva peligros y
debe repararse.

o Desenchufar el cable de la corriente antes de
hacer ajustes en el aparato. de cambiar los
accesorios o apartar el aparato.

Esta medida de seguridad evita que el aparato
arranque de forma no intencionada.

@ Guardar las herramientas eléctricas que no se
usen fuera del alcance de los nifios. No
permitir el uso del aparato a personas que no
estén familiarizadas con él o no hayan leido
estas instrucciones.

Las herramientas eléctricas son peligrosas si las
usan personas sin experiencia.

o Cuidar el aparato de forma adecuada.
Comprobar que las piezas méviles funcionen
de forma correcta y no se bloqueen, controlar
también si existen piezas rotas o estan tan
danadas que ponen en peligro el
funcionamiento del aparato. Reparar las
piezas dafnadas antes de usar el aparato.
Numerosos accidentes se deben a herramientas

12
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eléctricas mal cuidadas.

Mantener limpias y afiladas las herramientas
de corte.

Las herramientas de corte bien cuidadas con
cantos afilados se bloquean con menor frecuencia
y pueden manejarse de forma mas sencilla.
Emplear las herramientas eléctricas,
accesorios, etc. conforme a estas
instrucciones y tal y como se halla definido
para este tipo de aparato. Para ello, tener en
cuenta las condiciones de trabajo y la tarea a
ejecutar.

El uso de herramientas eléctricas para otros fines
diferentes a los previstos puede originar
situaciones peligrosas.

Si el cable de conexi6n de la herramienta
eléctrica esta danado, sera preciso sustituirlo
por un cable especialmente preparado,
suministrable a través del servicio de atencion
al cliente.

SERVICIO

Sélo especialistas cualificados deben reparar
el aparato, empleando para ello sélo piezas de
repuesto originales.

Esta forma de proceder garantiza la seguridad del
aparato.

. MANIPULACION Y USO ADECUADOS DE

APARATOS INALAMBRICOS

Asegurarse de que el aparato esté apagado
antes de introducir la bateria.

Existe el peligro de sufrir accidentes si se
introduce una bateria en una herramienta
eléctrica que esta conectada.

Cargar la bateria sélo en cargadores
recomendados por el fabricante. Existe
peligro de incendio si se utiliza un cargador
indicado sélo para un tipo concreto de baterias
para otro tipo de baterias.

Utilizar sélo las baterias indicadas para la
herramienta eléctrica en cuestion. El uso de
otras baterias puede provocar dafos y conllevar
peligro de incendio.

Mantener cualquier bateria que no se esté
utilizando alejada de grapas, monedas,
llaves, clavos, tornillos u otros objetos
metalicos pequeiios que podrian provocar
un puenteo de los contactos. Un cortocircuito
entre los contactos de la bateria puede tener
como consecuencia quemaduras o provocar
fuego.

12
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o Si se utiliza incorrectamente podria salir
liquido de la bateria. Evitar el contacto con el
liquido. En caso de tocar accidentalmente el
liquido, limpiar con agua. Si el liquido
penetra en los ojos, acudir a un médico. El
liquido de la bateria puede provocar irritaciones
en la piel o quemaduras.

Instrucciones de seguridad especiale

® La bateria del aparato no se suministra cargada.
Antes de la primera puesta en marcha es preciso
cargarla por completo.

@ La bateria alcanza su capacidad maxima a los 5

ciclos de carga/descarga aproximadamente.

Las baterias también se descargan si no se

utilizan. Por este motivo, es preciso cargar las

baterias de forma periddica.

@ Observe los datos indicados en la placa de
identificacion del cargador. Conecte el cargador
s6lo a la tensién nominal indicada en la placa de
caracteristicas.

® Mantenga a los nifios alejados del cargador y del
aparato.

® Pongase ropa de trabajo adecuada. Péngase
gafas de proteccion.

® No abra jamas la bateria. Evite el contacto con
baterias defectuosas con pérdida de liquido. En
caso de que esto sucediera, limpie inmedia-
tamente la parte de la piel afectada con agua y
jabon. Si le salpicara en los ojos &cido de la
bateria, debera lavarlos durante al menos 10
minutos con agua limpia y consultar a un médico
de forma inmediata. Neutralice otros puntos
salpicados de forma inmediata con un &cido
moderado como, por ejemplo, zumo de limén o
vinagre.

® Proteja el cargador y el cable de dafios y cantos

afilados. Los cables dafiados deben ser

cambiados exclusivamente por un electricista
profesional.

Asegurese de que los contactos de la bateria no

entren en contacto con otros objetos metalicos

como, por ejemplo, clavos, tornillos. jExiste
peligro de cortocircuito!

® Emplee exclusivamente cargadores adecuados
para la bateria.

® No emplee cargadores dafiados.

@ Las reparaciones sélo deben llevarse a cabo en
el taller de servicio técnico mencionado o en un
comercio homologado.

® No emplee el cargador suministrado para cargar
otros aparatos.

14:22 Uhr

® Nunca descargue la bateria por completo. jEsto
podria provocar un defecto en la bateria!

® Para prolongar la duracién de la bateria debera
recargarla siempre a tiempo. Esto resulta
necesario, en cualquier caso, si comprueba que
se ha reducido la potencia del aparato.

@ La bateria se calienta bajo condiciones extremas
de solicitacion. Deje que la bateria se enfrie
hasta alcanzar la temperatura ambiental antes de
empezar a cargar.

® Proteja el aparato y el cargador de la humedad y
la lluvia.

o No utilice el aparato y el cargador cerca de
vapores y liquidos inflamables.

o No tire las baterias usadas al fuego. jPeligro de
explosion!

® Emplee el aparato s6lo en un entorno seco y a
una temperatura ambiental de 10-40 °C.

® No guarde la bateria en lugares que puedan
alcanzar una temperatura de 50 °C,
especialmente no en un vehiculo aparcado al sol.

® No prenda la bateria ni la exponga al fuego.
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Guarde las instrucciones de seguridad en lugar
seguro.

Los acumuladores y aparatos eléctricos con bateria
contienen materiales que pueden resultar nocivos
para el medio ambiente. No debera tirar
acumuladores a la basura normal. Si el aparato que
lleva la bateria esta defectuoso o desgastado debera
extraerla y enviarlo a ISC GmbH, EschenstraBe 6 en
D-94405, o, en caso de que no la pueda extraer,
enviar el aparato completo. Sélo en esta empresa
garantiza el fabricante que el aparato sea eliminado
de forma adecuada.
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AVVERTENZE GENERALI D
SICUREZZA

ATTENZIONE! Leggete tutte le avvertenze.

Errori nel rispetto delle seguenti avvertenze possono
causare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni.
La parola “elettroutensile”, impiegata qui di seguito,
si riferisce a utensili azionati elettricamente (con
cavo di alimentazione) e a elettroutensili a batteria
(senza cavo di alimentazione).

CONSERVATE BENE QUESTE ISTRUZIONI!
1. LUOGO DI LAVORO

o Tenete pulita e in ordine la vostra zona di
lavoro.

Il disordine e l'illuminazione insufficiente della
zona di lavoro possono provocare incidenti.

Non lavorate con questo utensile in zone a
rischio di esplosioni dove si trovino liquidi
infiammabili, gas o polveri.

Gli elettroutensili producono scintille che possono
causare I'incendio di polvere o vapori.

Durante I'uso dell’elettroutensile tenete lontani
bambini ed altre persone.

In caso di distrazione potete perdere il controllo
sull’apparecchio.

g

SICUREZZA ELETTRICA

La spina di collegamento dell’apparecchio
deve essere idonea alla presa. La spina non
deve venire modificata in alcun modo. Non
usate delle spine con adattatore insieme ad
apparecchi protetti da un collegamento a terra.
Le spine non modificate e le prese idonee
diminuiscono il rischio di una scossa elettrica.
Evitate il contatto del corpo con superfici
collegate a terra come tubi, radiatori, fornelli e
frigoriferi.

Aumenta il rischio di scosse elettriche se il vostro
corpo é collegato a terra.

o Tenete lontano I'apparecchio da pioggia o
umidita.

La penetrazione di acqua in un’elettroutensile
aumenta il rischio di una scossa elettrica.

Non usate il cavo per scopi diversi da quelli a
cui é destinato, per trasportare I'apparecchio,
per appenderlo o per estrarre la spina dalla
presa di corrente. Tenete il cavo lontano da
calore, olio, spigoli vivi o parti
dell’apparecchio che si muovano.

| cavi danneggiati o aggrovigliati aumentano il
rischio di una scossa elettrica.

Se lavorate con un’elettroutensile all’aperto
usate soltanto dei cavi di prolunga omologati
per le zone esterne.

14
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L’uso di un cavo di prolunga omologato per la
zona esterna diminuisce il rischio di una scossa
elettrica.

Collegate I’elettroutensile alla corrente di rete
(230V~, 50 Hz) tramite una presa con messa a
terra con protezione massima di 16A.
Consigliamo il montaggio di un dispositivo di
protezione dalle correnti di guasto con una
corrente nominale di intervento non superiore
a 30 mA. Fatevi consigliare dal vostro
elettricista di fiducia.

(]

SICUREZZA DELLE PERSONE

Siate sempre attenti, prestate attenzione a
quello che fate ed apprestatevi a usare con
prudenza I'elettroutensile. Non usate
I'apparecchio se siete stanchi o sotto
I'influsso di sostanze stupefacenti, alcol o
medicinali.

Un attimo di disattenzione durante I'uso
dell’elettroutensile puod causare delle lesioni gravi.
Portate i dispositivi individuali di protezione e
sempre degli occhiali protettivi.

Se indossate dispositivi individuali di protezione
come maschera antipolvere, scarpe di sicurezza
con suole antisdrucciolevoli, casco protettivo o
cuffie antirumore a seconda dell'impiego
dell’elettroutensile, il rischio di lesioni diminuisce
notevolmente.

Portate cuffie antirumore.
L’effetto del rumore puod causare la perdita
dell'udito.

Mettete una maschera antipolvere.
Facendo lavori su legno o altri materiali si
puo creare della polvere nociva alla salute.
Non lavorate materiale contenente
amianto!

Indossate gli occhiali protettivi.
Scintille createsi durante il lavoro o
schegge, trucioli e polveri scaraventate
fuori dall’apparecchio possono causare la
perdita della vista.

o Evitate una messa in esercizio inavvertita.
Assicuratevi che I'interruttore si trovi in
posizione ,,OFF” prima di inserire la spina
nella presa di corrente.

Se durante il trasporto dell’apparecchio avete il
dito sull'interruttore o se collegate I'apparecchio
all’alimentazione di corrente in posizione ON, cio
puo provocare degli incidenti.

Prima di e I'apparecchi gliete gli
utensili di regolazione o i cacciaviti.

Un utensile o una chiave che si trova in una parte
rotante dell’apparecchio pud provocare delle

14
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lesioni.

o Non sopravvalutatevi. Cercate una posizione
sicura e tenetevi sempre in equilibrio.

Cosi potete controllare meglio I'apparecchio in
caso di situazioni inaspettate.

o Portate indumenti adatti. Non portate
indumenti ampi o gioielli. Tenete capelli,
indumenti e guanti lontani dalle parti rotanti.
Indumenti ampi, gioielli o capelli lunghi possono
rimanere impigliati nelle parti rotanti.

® Sesip montare dei dispositivi per
I'aspirazione della polvere e per la raccolta
della polvere assicuratevi che siano collegati e
vengano usati in modo corretto.

L'impiego di tali dispositivi diminuisce i rischi a
causa della polvere.

4. MANEGGIAMENTO E USO CORRETTO DEGLI
ELETTROUTENSILI

o Non sottoponete I'utensile a sovraccarico.
Usate I’elettroutensile adatto per il vostro
lavoro.

Con l'elettroutensile idoneo lavorate in modo
migliore e piu sicuro nel range di prestazioni
indicato.

o Non usate I'elettroutensile se il suo
interruttore é difettoso.

Un elettroutensile che non si puo pit accendere o
spegnere & pericoloso e deve venire riparato.

e Staccate la spina dalla presa di corrente prima
di ogni impostazione all’utensile, di sostituire
gli accessori o di mettere da parte
I'apparecchio.

Questa precauzione evita I'accensione inavvertita
dell’apparecchio.

o Se non usate gli elettroutensili teneteli al di
fuori dalla portata dei bambini. Non permettete
I'uso dell’apparecchio a persone che non
conoscano bene I'apparecchio o non abbiano
letto queste istruzioni.

Gli elettroutensili sono pericolosi se sono usati da
persone inesperte.

o Tenete I'apparecchio con cura. Verificate che il
funzionamento delle parti mobili sia in ordine e
che non siano bloccate, rotte o danneggiate in
modo tale da compromettere il funzionamento
dell’apparecchio. Fate riparare le parti
danneggiate prima dell’impiego
dell’apparecchio.

Molti incidenti sono causati da elettroutensili la cui
manutenzione non € stata eseguita correttamente.

o Tenete le lame affilate e pulite .

Gli utensili da taglio tenuti con cura e con spigoli
taglienti affilati si bloccano raramente e si
muovono piul facilmente.

o Usate elettroutensili, accessori ecc.
rispettando queste istruzioni e le prescrizioni
per questo tipo di apparecchio particolare.
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Tenete conto delle condizioni di lavoro e
dellattivita da svolgere.

L’uso di elettroutensili per scopi diversi da quelli
previsti pud provocare delle situazioni pericolose.
Se il cavo di collegamento dell’elettroutensile
& danneggiato esso deve venire sostituito da
un cavo di collegamento idoneo disponibile
presso I'organizzazione del servizio
assistenza .

o

SERVIZIO ASSISTENZA

o Fate riparare il vostro utensile solo da
personale qualificato e con i pezzi di ricambio
originali.

Cosi e garantito che la sicurezza dell’apparecchio
rimanga inalterata.

i

MANEGGIAMENTO E USO CORRETTO DEGLI
APPARECCHI A BATTERIA

® Accertatevi che I'apparecchio sia spento

prima di inserire la batteria.

Inserire la batteria in un elettroutensile acceso

puo causare incidenti.

Ricaricate le batterie solo in carica batteria

consigliati dal produttore. Per un carica

batteria concepito per un determinato tipo di

batteria puo sussistere pericolo d’incendio se

viene utilizzato con un’altra batteria.

o Impiegate solo le batterie previste per i
relativi elettroutensili. L'uso di altre batterie
puo causare lesioni e pericolo d’incendio.

o Tenete la batteria non usata lontano da
fermagli, monete, chiavi, chiodi, viti o altri
piccoli oggetti di metallo che possano
fungere da ponticello tra i contatti. Un corto
circuito tra i contatti della batteria puo
provocare ustioni o lo sviluppo di fiamme.

® In caso di uso scorretto puo fuoriuscire del
liquido dalla batteria. Evitatene il contatto. In
caso di contatto accidentale lavate la zona
interessata con acqua. Se il liquido viene a
contatto con gli occhi, consultate inoltre un
medico. Il liquido che fuoriesce dalla batteria
pud provocare irritazioni della pelle o ustioni.

Avvertenze speciali di sicurezza

® La batteria dell’apparecchio a batteria non &
carica alla consegna. Per la prima messa in
esercizio la batteria deve quindi venire caricata.

15
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La batteria raggiunge la sua massima capacita
dopo ca. cinque cicli di scarica/ricarica.

Le batterie si scaricano anche se non vengono
utilizzate. Ricaricate quindi le batterie
regolarmente.

Osservate i dati riportati sulla targhetta del carica
batteria. Allacciate il carica batteria solo alla
tensione di rete indicata sulla targhetta.

Tenete il carica batteria e 'apparecchio a batteria
al di fuori della portata di bambini.

Portate indumenti di lavoro adatti. Portare
occhiali protettivi.

Non aprite mai la batteria. Evitate il contatto con
batterie che presentino perdite. Se cid dovesse
tuttavia accadere, lavate immediatamente con
acqua e sapone la zona cutanea interessata. Se
I'acido della batteria dovesse penetrare negli
occhi, sciacquateli almeno per 10 minuti con
acqua pulita e consultate subito un medico. Neu-
tralizzate immediatamente gli altri punti bagnati
con un liquido leggermente acido, come succo di
limone o aceto.

Proteggete il carica batteria e il cavo da danni e
spigoli vivi. | cavi danneggiati devono essere
sostituiti subito da un elettricista specializzato.
Fate attenzione che i contatti della batteria non
tocchino altri oggetti metallici, per es. chiodi e viti.
C’¢ il rischio di corto circuito!

Usate solamente carica batterie adatti per questo
tipo di batteria.

Non utilizzate carica batterie danneggiati.

Fate eseguire le riparazioni solo dal centro
assistenza sovracitato o dal relativo rivenditore
specializzato.

Non utilizzate il carica batteria in dotazione per la
ricarica di altri apparecchi a batteria.

Non fate scaricare mai completamente la
batteria. Questo potrebbe danneggiarla!

Per ottenere una lunga durata della batteria si
deve provvedere a una puntuale ricarica. Cio &
comunque necessario quando ci si accorge della
diminuzione delle prestazioni dell’apparecchio a
batteria.

In caso di una forte sollecitazione la batteria si
riscalda. Prima di iniziare il processo di ricarica
lasciate raffreddare la batteria a temperatura
ambiente.

Proteggete la I'apparecchio a batteria e il carica
batteria da umidita e pioggia.

Non utilizzate I'apparecchio a batteria ed il carica
batteria nelle vicinanze di vapori e liquidi
infiammabili.

Non gettate le batterie usate in fiamme libere.
Pericolo d’esplosione!

ools:  07.08.2007

o Utilizzate il carica batteria solo quando & asciutto
e la temperatura ambiente & di 10-40 °C.

@ Non conservate la batteria in luoghi che possono
raggiungere una temperatura di 50 °C, special
mente non su veicoli parcheggiati al sole.

@ Non date fuoco alla batteria e non bruciatela.

Tenete le avvertenze di sicurezza in luogo
sicuro.

14:22 Uhr
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| carica batterie e le apparecchiature elettriche a
batteria contengono dei materiali nocivi per
I'ambiente. Non smaltite le apparecchiature a
batteria della insieme ai rifiuti domestici. Se gli
utensili presentano difetti o sono usurati togliete il
carica batteria e speditelo alla iSC GmbH,
EschenstraBe 6, D-94405 oppure spedite I'intero
utensile a batteria, se il carica batteria non pud
essere separato. Soltanto cosi il costruttore ne
garantisce uno smaltimento appropriato.

Seite
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GENERELLE SIKKERHEDSANVISNINGER

VIGTIGT! Lzes samtlige anvisninger.

Folges nedenstaende anvisninger ikke korrekt, kan
folgen veere elektrisk stad, brand og/eller sveere
kveestelser. Nedennaevnte begreb ,el-veerktoj” retter
sig mod netdrevne elektriske veerktojer (med
netledning) og batteridrevne elektriske veerktojer
(uden netledning).

GEM DENNE VEJLEDNING!
1. ARBEJDSSTEDET

o Hold arbejdsstedet rent og ryddet.
Rod og manglende belysning kan medfore
personskade.
o Brug ikke veerktojet i eksplosionsfarlige
omgivelser, hvor der befinder sig braendbare
vaesker, gasser eller pulver.
El-veerktoj frembringer gnister, som kan anteende
pulver eller dampe.
Hold bern og evrige personer pa afstand,
mens du arbejder med vaerktojet.
Hvis du distraheres i dit arbejde, kan du miste
kontrollen over veerktojet.

I

. ELEKTRISK SIKKERHED

Veaerktojets forbindelsesstik skal passe til
stikkontakten. Stikket ma under ingen
omstandigheder andres. Brug ikke

pterstik 1 med besky jordet
veerktoj.
Uforandrede stik og brug af rigtige stikkontakter
nedsaetter risikoen for elektrisk sted.
Undga kropskontakt med jordede flader,
sasom ror, varmeapparater, komfurer og
koleskabe.
Risikoen for at fa elektrisk sted er storre, hvis din
krop er i forbindelse med jord.
Udszet ikke vaerktojet for regn eller fugt.
Treenger der vand ind i et el-veerktoj, oger det
risikoen for elektrisk stad.
Brug ikke ledningen til andre formal end det
tiltaenkte: Vaerktojet ma ikke beeres i ledningen
eller haenges op i den; tag fat i selve stikket,
nar du traekker stikket ud af stikkontakten.
Hold ledningen vzek fra hoj varme, olie, skarpe
kanter og bevaegelige vaerktojsdele.
Beskadigede eller omviklede ledninger ager
risikoen for elektrisk stad.
Ved arbejde med el-vaerktgj i det fri ma der kun
benyttes forleengerledninger, som er beregnet
til udenders brug.
Brug af forlaengerledninger, som er beregnet til
udenders brug, vil nedszaette risikoen for elektrisk
sted.

©®
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o Slut el-veerktojet til stromforsyningsnettet
(230V~, 50Hz) via en isoleret jordkontakt sikret
med hojst 16 A. Vi anbefaler, at der er
indbygget et fejlstromsrelee med en nominel
brydestrom pa ikke over 30 mA. Sperg din
elektriker til rads.

ools: Seite
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PERSONERS SIKKERHED

Veer hele tiden arvagen, vaer opmaerksom pa,
hvad du foretager dig, og brug din sunde
fornuft, ndr du arbejder med el-vaerktgj. Brug
ikke veerktojet, hvis du er traet eller er pavirket
af stoffer, alkohol eller medicin.

Et enkelt gjebliks uopmaerksomhed kan medfore
alvorlig kveestelse.

Brug personligt beskyttelsesudstyr og altid
sikkerhedsbriller.

Brug af personligt beskyttelsesudstyr, sasom
stovmaske, skridsikre sikkerhedssko,
sikkerhedshjelm og hereveern - alt efter el-
veerktojets art og arbejdssituationen - nedsaetter
risikoen for kveestelse.

Brug horevaern.
Stojudviklingen fra maskinen kan forarsage
horetab.

Brug stovmaske.

Ved bearbejdning af tree og andre
materialer kan der dannes
sundhedsskadeligt stev. Der mé ikke
arbejdes i asbestholdigt materiale!

Brug beskyttelsesbriller.
Gnister, som opstar under arbejdet, eller
splinter, span og stev, som star ud fra
maskinen, kan forarsage synstab.
® Undga utilsigtet start af el-vaerktojet. Tjek, at
afbryderknappen er i position ,,FRA”, inden du
saetter stikket i stikkontakten.
Hvis du har fingeren pa afbryderknappen, nar du
baerer veerktoijet, eller slutter du vaerktoijet til
stromforsyningen, mens det er teendt, kan det
medfere personskade.
Fjern indstillingsveerktoj eller skruenagler,
inden du taender for veerktojet.
Sidder der et stykke veerktoj eller en nagle i en
roterende del af el-veerktojet, kan det medfore
kvaestelse.
@ Overvurder ikke dig selv. Sorg for at sta stabilt
og veere i god balance.
Sa vil du bedre kunne styre veerktojet, hvis der
skulle opsta en uventet situation.
® Baer egnet toj. Bzer ikke lostsiddende toj eller
smykker. Har, toj og handsker skal holdes vaek
fra bevaegelige dele.
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Lostsiddende tej, smykker og langt har kan blive
trukket ind af bevaegelige dele.

@ Hvis der er mulighed for montering af

| ings- og stovoy li

skal du tjekke, at disse er sluttet til og
anvendes korrekt.
Sadant udstyr nedszetter faren for stovfremkaldt
helbredsskade.

4. OMHYGGELIG HANDTERING OG BRUG AF EL-
VAERKTOJ

@ Overbelast ikke vaerktojet. Brug det el-vaerktoj,
der passer til det pagaeldende arbejde.

Du arbejder mere sikkert og bedre inden for det
angivne effektomrade med det rigtige veerktoj.
Brug ikke el-vaerktoj, hvor afbryderknappen er
defekt.

El-vaerktgj, som ikke laengere kan teendes og
slukkes, er farligt og skal repareres.

Traek stikket ud af stikkontakten, inden du
indstiller pa vaerktojet, skifter tilbehorsdele
eller legger veaerktojet fra dig.

Denne forholdsregel forhindrer, at vaerktojet
starter utilsigtet.

El-veerktoj skal opbevares uden for borns
raekkevidde, nar det ikke bruges. Lad ikke
personer arbejde med veerktojet, som ikke er
fortrolige med det, eller ikke har lzest denne
vejledning.

El-veerktoj er farligt, hvis det benyttes af uerfarne
personer.

Sorg for omhyggeligt at vedligeholde
veerktgjet. Kontroller, at bevaegelige dele
fungerer, som de skal, og ikke sidder i klemme,
og at komponenter ikke er gaet i stykker eller
er sa beskadigede, at vaerktojets funktion er
nedsat. Beskadigede dele skal repareres,
inden vaerktojet tages i brug igen.

Mange uheld skyldes darlig vedligeholdelse.

Hold skzereenheden skarp og ren.

En velplejet skeereenhed med skarpe skaerekanter
kommer sjzeldnere i klemme og er lettere at fore.
Anvend el-vaerktoj og veerktojsdele i
overensstemmelse med denne vejledning samt
specifikt foreskrevne anvisninger. Tag hojde
for arbejdsforholdene og den pag de
aktivitet.

Brug af el-veerktoj til formal, det ikke er beregnet
til, kan fore til farlige situationer.

Hvis el-veerktojets forbindelsesledning er
beskadiget, skal den erstattes af en saerlig
indrettet ledning, som anskaffes via
kundeservice.
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5. SERVICE

o Veerktiojet skal repareres af en fagmand under
anvendelse af originale reservedele.
Herved sikres det, at veerktojets sikkerhedsniveau
bevares.

d

APPARATER MED AKKUMULATORBATTERIER
— KORREKT OMGANG OG ANVENDELSE

o Kontroller, at apparatet er slukket, inden du
saetter akkumulatorbatteriet i.

Iszetning af akkumulatorbatteri i el-vaerktoj, der er
teendt, kan medfere ulykke.

o Batterier ma kun oplades i ladeapparater,
som anbefales af producenten. Et
ladeapparat, som er beregnet til en bestemt type
akkumulatorbatterier, ma ikke benyttes til andre
typer batterier, da det vil indebzere en risiko for
brand.

® Brug kun de szerlige akkumulatorbatterier,
som er beregnet til brug sammen med el-
veerktajet. Ved brug af andre batterier er der fare
for personskade eller brand.

o Det ubrugte batteri skal holdes pa afstand af
clips, monter, nogler, som, skruer og andre
sma metalgenstande, som vil kunne udgere
en fare for, at kontakterne overkobles.
Kortslutning mellem kontakterne pa batteriet kan
forarsage forbraendinger eller ild.

® Ved forkert brug kan der laekke vaeske ud af
batteriet. Undga kontakt med laekkende
batterivaeske. Ved evt. kontakt med
batterivaeske skal denne skylles af med vand.
Hvis batterivaesken kommer i gjnene, skal du
kontakte en laege. Laekkende batteriveeske kan
forarsage hudirritation eller forbraending.

Seerlige sikkerhedsanvisninger

® Akkumaskinens akkupack leveres uopladet.
Batteriet skal derfor oplades, inden maskinen
tages i brug forste gang.

® Akkupacken har naet sin maksimale kapacitet
efter ca. 5 af-/opladningscykler.

e Batterier aflades ogsa, nar de ikke benyttes.
Batterierne skal derfor oplades jeevnligt.

@ Bemeerk dataene, som star anfort pa lade-
apparatets maerkeplade. Ladeapparatet ma kun
tilsluttes en netspaending, som svarer til
angivelsen pa maerkepladen.
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Hold ladeapparatet og akkumaskinen uden for
borns raekkevidde.

Beer egnet arbejdstoj. Beer sikkerhedsbriller.
Forseg aldrig at abne batteriet. Undga at berore
uteette batterier. Hvis dette alligevel skulle ske,
skal det bererte hudomrade omgéaende vaskes
med vand og saebe. Hvis ojet udsaettes for
batterisyre, skal det skylles i klart vand i mindst
10 min.; seg omgéende leege. Dvrige steder, som
er blevet udsat for batterisyre, skal omgaende
neutraliseres med en mild syre, f.eks. citronsaft
eller eddike.

Beskyt ladeapparatet og ledningen mod
beskadigelse og skarpe kanter. Et beskadiget
kabel skal skiftes ud omgéende af autoriseret
el-fagmand.

Pas pa, at kontakterne pa batteriet ikke kommer i
berering med andre metalgenstande, f.eks. som
eller skruer. Fare for kortslutning!

Brug kun ladeapparater, som er specielt egnede
til batteriet.

Undga brug af beskadigede ladeapparater.
Reparation skal foretages af naevnte servicested
eller autoriseret forhandler.

Det medfelgende ladeapparat ma ikke benyttes til
opladning af andre akkumaskiner.

Undga, at batteriet aflades helt. Dette vil
odeleegge batteriet!

Sorg for at genoplade batteriet i god tid for at
sikre en lang levetid. Genopladning skal under
alle omsteendigheder ske, hvis du kan konstatere,
at akkumaskinens ydelse er nedsat.

Akkupacken opvarmes ved kraftig belastning. Lad
akkupacken kole ned til rumtemperatur, inden
opladningen pabegyndes.

Beskyt akkumaskinen og ladeapparatet mod fugt
og regn.

Akkumaskinen og ladeapparatet ma ikke anven
des i neerheden af dampe og braendbare vaesker.
Brugte batterier ma ikke kastes i aben ild.
Eksplosionsfare!

Ladeapparatet ma kun anvendes i ter tilstand og i
temperaturomgivelser pa 10-40°C.

Opbevar ikke batteriet pa steder, hvor
temperaturen kan na op pa 50° C, f.eks. i en bil,
som star parkeret i solen.

Batteriet ma ikke antaendes eller braendes.

Opbevar sikkerhedsanvisningerne omhyggeligt.
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Batterier og batteridrevne el-apparater indeholder
miljgfarlige materialer. Batteridrevne produkter ma
ikke smides ud som almindeligt husholdningsaffald.
Efter defekt eller nedslidning skal batteriet tages ud
og sendes ind til iISC GmbH, EschenstraBe 6 in D-
94405; er batteriet fast indbygget indsendes hele
apparatet. Kun herved garanteres en fagmaessig
korrekt bortskaffelse.
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YLEISET
TURVALLISUUSMAARAYKSET

HUOMIO! Lue kaikki mééaréaykset huolella.
Seuraavassa lueteltujen mééaréaysten noudattamatta
jattdminen saattaa aiheuttaa sahkoiskuja, tulipalon
ja/tai vaikeita vammoja. Jaljempana kaytetty késite
“séhkotyokalu” koskee seké verkkovirtakayttdisia
séhkotyokaluja (verkkojohdon kera) etta
akkukayttoisia sahkotiyokaluja (ilman verkkojohtoa).

SAILYTA NAMA MAARAYKSET HUOLELLISESTI!
1. TYOPAIKKA

o Pida tybalueesi puhtaana ja siistina.
Tyoalueella vallitsevasta epéjarjestyksesta tai
huonosta valaistuksesta voi aiheutua tapaturmia.

o Ala kayta tata laitetta réjahdysalttiissa

ympéristossa, jossa on tulenarkoja nesteita,

kaasuja tai polyja.

Sahkotyokalut kehittavat kipindité, jotka saattavat

sytyttaa polyn tai hoyryt.

Pidé lapset ja muut henkil6t poissa tydalueelta

sadhkoétyokalun kayton aikana.

Saatat menettaa laitteen hallinnan hairiétekijdiden

vuoksi.

N

. SAHKOTURVALLISUUS

Laitteen liitantépistokkeen tulee sopia
pistorasiaan. Pistoketta ei saa muuttaa millaén
tavalla. Ala kdyta sovitinpistokkeita
suojamaadoitetuissa laitteissa.
Muuttamattomat pistokkeet ja sopivat pistorasiat
vahentéavat sahkoiskun vaaraa.
o Valta var i tuihin
osiin, esim. putkiin, lammittimiin, liesiin ja
jadkaappeihin.

Séahkoiskun vaara lisdantyy, jos vartalosi on
maadoitettu.

Suojaa laitetta kosteudelta tai sateelta.

Veden tunkeutuminen sahkolaitteen sisaan liséa
séhkoiskun vaaraa.

Ala kéyta johtoa vaarin: 4ld kanna
sdhkotyokalua verkkojohdosta, ripusta laitetta
sii iippumaan tai kayta sita pistokkeen
vetdmiseen pistorasiasta. Suojaa johto
kuumuudelta, 6ljylta, terdvilta reunoilta tai
liikkuvilta laitteen osilta.

Vahingoittuneet tai solmuun kiertyneet johdot
lisaavat sahkoiskun vaaraa.

Kun kaytat sahkotyokalua ulkona, kéyta vain
sellaisia jatkojohtoja, jotka on hyviaksytty
ulkokayttoa varten.

Ulkokayttoon hyvaksytyn jatkojohdon kayttaminen
vahentaa sahkdiskun vaaraa.
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o Liitd sahkotyokalu verkkovirtaan (230V~, 50Hz)
korkei 16A varc suojattuun
Suoj; ipi i Suosittel
vuotovirtasuojalaitteen asentamista, jonka
laukaisuvirta on kork. 30 mA. Pyyda neuvoja
séhkoasentajaltasi.

(o]

IHMISTEN TURVALLISUUS

Ole tarkkaavainen tyéskennellessési ja kiyta
jarkedsi, kun kasittelet sdhkotyokaluja. Ala
kayta laitetta, jos olet vasynyt tai huumeiden,
alkoholin tai ladkkeitten vaikutuksen alainen.
Hetkenkin hajamielisyys séhkétyokaluja
kéytettessa saattaa johtaa vakaviin vammoihin.
Kéayta henkilokohtaisia suojavarusteita seka
aina suojalaseja.

Henkil6kohtaisten suojavarusteiden, kuten
pdlynaamarin, luistamattomien turvajalkineiden,
kypérén tai kuulosuojusten kaytto, riippuen
sahkotyokalun kayttotarkoituksesta, vahentaa
tapaturmanvaaraa.

Kéayta kuulosuojuksia.
Melun vaikutus saattaa aiheuttaa kuulon
heikkenemista.

Kéyté polynaamaria.

Puun ja muiden materiaalien tydstossa
saattaa syntya terveydelle vaarallista polya.
Asbestipitoista materiaalia ei saa tydstaa!

Kéayta suojalaseja.

Tyossa syntyvat kipinat tai laitteesta
sinkoutuvat sirpaleet, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nakokyvyn
menetyksen.

®
®

o Vilta tahatonta kdynnistysta. Varmista, etta
katkaisin on kytketty “POIS”-asentoon, ennen
kuin tyénnét sdhkopistokkeen pistorasiaan.
Jos kannat virtaverkkoon liitettya sahkotyokalua
pitden sormea kaynnistimella tai liitat laitteen
kaynnistettyna virranléhteeseen, niin tasta voi
aiheutua onnettomuuksia.

Poista saatotaykalut tai ruuviavaimet ennen
laitteen kdynnistamista.

Pyérivassa laitteen osassa oleva tydkalu tai avain
saattaa aiheuttaa tapaturmia.

Ala yliarvioi kykyjasi. Huolehdi tukevasta
asennosta ja sailyta aina tasapainosi.

Néin voit sailyttaa laitteen hallinnan myos
odottamattomissa tilanteissa.

Kéyta sopivaa vaatetusta. Ala kayta valjia
vaatteita tai koruja. Pida hiukset, vaatteet ja
kasineet poissa liikkuvista osista.

Valjat vaatteet, korut tai pitkat hiukset voivat
takertua koneen liikkuviin osiin.
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® Jos polyn poistoimulaitteet ja
polynkeréyslaitteet voidaan asentaa, tarkasta,
ettd ne on asennettu ja etta niitd myos
kaytetaan oikein.
Néiden laitteiden kéayttdminen vahentaa polysta
aiheutuvia terveydellisia vaaroja.

4. SAHKOTYOKALUJEN HUOLELLINEN
KASITTELY JA KAYTTO

o Ala ylikuormita tyokaluasi. Kayta tyossasi aina
siihen kulloinkin sopivaa sédhkélaitetta.
Sopivalla sdhkotyokalulla tydskentelet parhaiten ja
turvallisimmin annetulla tehonalueella.

o Ala kayta sellaisia ty6kaluja, joiden paalle-
pois-katkaisimet eivat toimi.

Sahkétyokalu, jota ei voi enaa kytkeé paalle tai
pois, on vaarallinen ja tulee korjata.

o Irroita pistoke pistorasiasta aina ennen
saatotoimia, varusteiden vaihtoa ja kun panet
laitteen pois.

Tama varotoimenpide estéa laitteen tahattoman
kaynnistyksen.

® Laitteet on séilytettdvé poissa lasten
ulottuvilta silloin, kun niité ei kayteta. Ala anna
sellaisten henkildiden kayttaa laitetta, jotka
eivét ole perehtyneet sen kayttoon tai eivat ole
lukeneet naita maarayksia.

Séahkotyokalut ovat vaarallisia kokemattomien
henkildiden kaytossa.

o Hoida laitetta huolella. Tarkasta, toimivatko
liikkuvat osat moitteettomasti ja etteivit ne ole
juuttuneet kiinni, tai onko osia lohjennut tai
vahingoittunut niin, ettéd se vaikuttaa laitteen
toimintaan. Anna korjata vahingoittuneet osat
ennen laitteen kayttoa.

Monien tapaturmien syyna ovat huonosti huolletut
séhkotyokalut.

o Pida leikkaustyokalusi terdvina ja puhtaina.
Huolellisesti hoidetut, teravéateraiset
leikkaustyokalut juuttuvat harvemmin kiinni ja niita
on helpompi kayttaa.

o Kayta sahkotyokaluja, lisélaitteita jne. ndiden
madraysten mukaisesti ja tata erityista
laitetyyppia koskevien maaraysten mukaisesti.
Ota huomioon tydskentelyolosuhteet ja
suoritettava ty6.

Séahkétydkalujen kaytté muuhun kuin niille
méarattyyn kayttotarkoitukseen saattaa aiheuttaa
vaaratilanteita.

® Jos sdhkétyokalun liitéantéjohto on
vahingoittunut, tulee sen tilalle vaihtaa
erityisesti tata varten tehty liitdntéjohto, joka
on teknisen asi 1 kautta.
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5. HUOLTO

® Anna 6tydkalun korjat aina alan
ammattiliikkeen tehtavéksi kayttden

alkuperaisia varaosia.
Taten varmistat, etta laitteen turvallisuus sailyy.

d

AKKUKAYTTOISTEN LAITTEIDEN
HUOLELLINEN KASITTELY JA KAYTTO

Varmista, etta laite on sammutettu, ennen
kuin panet akun paikalleen.
Akun paneminen sahkéty6kaluun, joka on
kytketty paalle, saattaa aiheuttaa tapaturmia.
o Lataa akkusi vain sellaisilla latauslaitteilla,
joita akun valmistaja suosittelee. Jos
latauslaite on suunniteltu kéytettavaksi tietyn
akkutyypin lataamiseen, uhkaa tulipalon vaara,
jos siina ladataan muuntyyppisié akkuja.
Kéyta sahkotyokaluissa vain niille
tarkoitettuja akkuja. Muunlaisten akkujen
kéytosta saattaa aiheutua tapaturman ja tulipalon
vaara.
® Kun akku ei ole kdytdssa, pida paperiliittimet,
lantit, avaimet, naulat, ruuvit tai muut pienet
metalliesineet poissa sen lahettyvilts, koska
ne saattavat aiheuttaa sillan akun kontaktien
vilille. Akun kontaktien vélinen lyhytsulku
saattaa aiheuttaa palovammoja tai tulipalon.
@ Jos akkua kasitelldan vaarin, saattaa siita
vuotaa nestetté ulos. Valtd koskettamasta
siihen. Jos epdhuomiossa kosketat
nesteeseen, huuhdo se vedella pois. Jos
nestetta joutuu silmiin, hakeudu lisdksi
laékarinhoitoon. Ulosvuotava akkuneste saattaa
aiheuttaa ihon artymisté tai palovammoja.

Erityiset turvallisuusmaéraykset

® Akkukayttdisen laitteen akkusarja toimitetaan
ilman varausta. Ennen ensimmaista
kéyttdonottoa tulee akku sen vuoksi ladata.

® Akkusarja on saavuttanut suurimman tehonsa n.
viiden tyhjennys-/latausjakson jalkeen.

@ Akkujen varaus tyhjenee silloinkin, kun niité ei
kéyteta. Sen vuoksi tulee akut ladata
s&annollisesti.

@ Noudata latauslaitteen tyyppikilvessa annettuja
tietoja. Liita latauslaite ainoastaan tyyppikilvessa
ilmoitettuun verkkojannitteeseen.

o Pida latauslaite ja akkukayttdinen laite poissa
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lasten ulottuvilta.

Kéayta sopivaa tyévaatetusta. Kéyta suojalaseja.
Al4 koskaan avaa akkua. Valta koskemasta
vuotaneisiin akkuihin. Jos nain kuitenkin kay,
puhdista kyseiset ihoalueet heti vedell4 ja
saippualla. Jos akun happoa joutuu silmiin, tulee
silmia huuhdella puhtaalla vedella vahintaan 10
minuutin ajan ja sitten hakeutua heti la&karin
hoitoon. Neutralisoi muut kostuneet alueet
viipymatta miedolla hapolla, kuten esim.
sitruunamehulla tai etikalla.

Suojaa latauslaitetta ja litantajohtoa vaurioilta ja
teravilta reunoilta. Vahingoittuneet johdot tulee
vaihtaa viipymétta uuteen séhkoalan
ammattihenkilén toimesta.

Huolehdi siita, etta akun liitannat eivat kosketa
muihin metalliesineisiin, esim. nauloihin,
ruuveihin tms. Tést4 aiheutuu oikosulkuvaara!
Kayta ainoastaan tata akkua varten tarkoitettua
latauslaitetta.

Ala kayta vahingoittunutta latauslaitetta.
Korjaustyot saa suorittaa vain nimedmamme
huoltopiste tai valtuutettu alan ammattiliike.

Ala kayta mukana toimitettua latauslaitetta
muiden akkukayttdisten laitteiden lataamiseen.
Ala koskaan anna akun tyhjentya taysin. Tasta
voi aiheutua akun vioittuminen!

Jotta akun kayttéiké olisi mahdollisimman pitkéa,
tulee huolehtia sen uudelleen lataamisesta
riittdvan ajoissa. Tama tulee tehda joka
tapauksessa silloin, kun toteat akkukayttdisen
laitteen tehon heikkenevéan.

Suuren rasituksen aikana akkusarja kuumenee.
Anna akkusarjan jaahtyéa huoneenlampdiseksi
ennen latauksen aloittamista.

Suojaa akkukayttoista laitetta ja latauslaitetta
kosteudelta ja sateelta.

Ala kayta akkukayttoista laitetta tai latauslaitetta
hdyryjen ja tulenarkojen nesteiden lahistélla.
Kaytettyja akkuja ei saa heittaa avotuleen.
Ré&jahdysvaara!

Kayté latauslaitetta vain kuivassa tilassa ja
ympariston lampotilan ollessa 10-40°C.

Ala sailyta akkua sellaisissa paikoissa, jotka
kuumenevat 50° C lampétilaan, eika varsinkaan
aurinkoon pyséakdidyssé autossa.

@ Ala sytyta akkua palamaan tai heita sita tuleen.

Sailytd nama turvallisuusmaaraykset huolella.
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Akkuvaraajat ja akkukayttoiset sahkolaitteet
sisaltavat ymparistélle vaarallisia materiaaleja. Ala
heita akkukéayttéisia laitteita kotitalousjatteisiin. Kun
laite on vioittunut tai kulunut loppuun, ota akku pois
ja laheta se osoitteella ISC GmbH, Eschenstrasse
6, D-94405 Landau a.d. Isar, tai mikali akkua ei voi
irroittaa, laheté koko laite. Vain taalla voi valmistaja
taata asiantuntevan héavityksen.
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ALTALANOS BIZTONSAGI
UTASITASOK

FIGYELEM! Olvason minden utasitast el.

A kovetkezdben felsorolt utasitasok betartasan bellili
hibak aramcsapast, tlizet és/vagy nehéz sériiléseket

okozhatnak. A kdvetkezében hasznalt kifejezés
»elektromos szerszam“ a haldzaton keresztll
Uzemeltetett elektromos szerszamokra (haldzati
kabellel) és az akku altal izemeltetett elektromos
szerszamokra (haldzati kabel nélkil) vonatkozik.

ORIZZE JOL MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT!

-

. MUNKAHELY

o Tartsa a munkakoérét tisztan és rendben.
Rendetlenség és nem megvilagitott munkakdrok
baleseteket idézhetnek el6.

Ne dolgozon ezzel a késziilékkel

robbana Sly t kérny ),
amelyben gyullékony folyadékok, gazok vagy
porok talalhatéak.

Elektromos szerszamok szikrakat idéznek eld,
amelyek meg tudjak gyujtani a port vagy a
parakat.

Tartson az elektromos szerszam hasznalata
alatt gyerekeket valamint mas személyeket
tavol.

A figyelme elterelésénél elveszithet a készlilék
feletti uralmat.

ELEKTROMOS BIZTONSAG

»

A késziilék csatalakozasi dugéjanak bele kell

a Jl
A dugét nem szabad semmilyen féle médon
megvaltoztatni. Ne hasznaljon adapterdugokat a
védasfoldelt késziilékekkel egylitt. A nem
megvaltoztatott dugok és a megfelelé dugaszolé
aljzatok lecsokkentik az aramcsapas rizikojat.
Keriilje el a foldelt feliiletekkel val6 testi
érintkezést, mint példaul csévekkel,
fiit6testekkel, tiizhelyekkel,
hiitészekrényekkel.
Magasabb az aramcsapas veszélye, ha foldelt az
On teste.
Tartsa a késziiléket es6t6l és nedveségtdl
tavol.
A viz elektromos késziilékbe valé behatolasa
megndveli az &ramcsapas veszélyét.
Ne hasznalja fel mas célokra a kabelt, mint
példaul a késziilék hordasara, felakasztasara
vagy a dugé kihuzasara a di 16 aljzatbol
Tartsa a kéabelt hdségtdl, olajtol és éles szélektd!
vagy a mozgé késziilékrészektdl tavol. A
megsérilt vagy 6sszecsavarodott kabel
megnoveli egy aramcsapas veszélyét.
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@ Ha az elektromos szerszammal a szabadban

©

®

dolgozna, akkor csak olyan hoszabbité kabelt
hasznaljon, amely kinti teriiletre engedélyezett.
A Kinti terliletre engedélyezett hosszabitokabelnek
a hasznalata lecsokkenti az &ramcsapas rizikojat.
Az elektromos szerszamot egy maximalisan
16A-ral lebiztositott foldelt konnektoron
keresztiil kell rakapcsolni a halézati aramra
(230V~, 50H2). Ajanljuk egy hibaaram-
védéberendezés beépitését, nem tobb mint 30
mA-es névleges kioldéarammal. Erdekl6djon a
villanyszerelGjénél.

SZEMELYEK BIZTONSAGA

Legyen figyelmes, ligyeljen arra amit csinal és
fogjon elektromos szerszammal mindig
okosan a munkahoz. Ne hasznalja a késziiléket
ha faradt vagy pedig ha kabitészerek, alkohol
vagy orvossagok befolyasa alatt all.

Az elektromos szerszam hasznalatanal egy
pillanat figyelmetlenség komoly sériilésekhez
vezethet.

Viseljen egy személyi védifelszerelést és
mindig egy védészemiiveget.

A személyi védofelszerelés hordasa, mint példaul
porvédé dlarc, tapadds biztonsagi labbeli,
védésisak vagy zajcsokkentd flilvéds, az
elektromos szerszam fajtajatél és felhasznalasatol
fliggden, lecsokkenti a sértilések rizikojat.

Viseljen egy zajcsokkent6 fiilvédot
A zaj befolyasa hallasvesztességhez
vezethet.

Viseljen egy porvédéalarcot.

Fa és mas anyagok megdolgozasanal az
egészségre karos por keletkezhet. Azbeszt
tartalmd anyagokat nem szabad
megmunkalni!

késztilékbdl kipattand szillankok, forgacs

Viseljen egy védészemiiveget.
@ Munka kézben keletkez6 szikrak vagy a

vagy porok vakulast okozhatnak.

Keriilje el az akaratlan lizembehelyezést.
Bizonyosodjon meg ardl, hogy a kapcsolé a ,,KI“
poziciéban van mielétt bedugna a dugét a
dugaszol6 aljzatba. Ha a késziilék hordasanal az
ujja a kapcsolén van vagy ha a késztiléket
bekapcsolt dllapotban rakapcsolna az
aramellatasra, akkor ez balesetekhez vezethet.
Tavolitson minden beéllitészerszamot vagy
csavarkulcsot el miel6tt bekapcsolna a
késziiléket.

A forgd készlilékrészben levé szerszam vagy
kulcs, sériilésekhez vezethet.
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@ Ne becsiilje tal magat. Gondoskodjon biztos
allasrol, és tartsa mindenkor az egyenstilyt.
Ezaltal a készuléket varatlan szituaciokban jobban
tudja kontrollalni.

o Viseljen felel6
ruhat vagy ékszert.
Tarsa a hajat, ruhajat és a kaszty(iket tavol a
mozgd részektdl. A laza ruhazatot, ékszert vagy a
hosszu hajat elkaphatjak a mozgé részek.

@ Ha fel lehet szerelni porelszivé
berendezéseket valamint porfelfogé
berendezéseket, akkor bizonyosodjon meg
arrél, hogy ezek ra vannak kapcsolva és
helyesen hasznalva vannak.

Ezeknek a berendezéseknek a hasznalata
lecsokkentik a por altali veszélyeztetéseket.

uhat. Ne viseljen bé

4. ELEKTROMOS SZERSZAMOKKALI GONDOS
BANASMOD ES HASZNALATUK

@ Ne terhelje tul a szerszamat. Hasznélja a
munkajahoz az arra meghatarozott elektromos
késziiléket.

Jobban és biztonsagosabban dolgozik a
megadott teljesitményi kdrben a megfeleld
elektormos szerszammal.

o Ne hasznaljon olyan elektromos szerszamot,
ahol defektes a kapcsolé.

Egy olyan elektromos szerszam, amelyet nem
lehet tobbé be- vagy kikapcsolni, az veszélyes és
meg kell javitani.

o Huzza ki a dugét a dugaszol6 aljzatb6l miel6tt
bedllitasokat végezne el a késziiléken.
Tartozékrészeket cserélne vagy pedig félretenné a
készlléket. Ezek az 6vintézkedések
megakadalyozzak a készlilék akaratlan inditasat.

@ Tarolja a nem hasznalt elektromos
szerszamokat a gyerekek részére nem
elérhetd helyen.

Ne engedije olyen személyeknek a készlléket
hasznalni, akik nem jartassak ezzel a készilékkel,
vagy akik nem olvastak el ezeket az utasitasokat.
Elektromos szerszamok veszélyesek, ha
tapasztalatlan személyek hasznaljak éket.

® Apolja gondossan a késziilékét. Kontrollalja le,
hogy a 6 részek kifoga wl
miikédnek-e és nem szorulnak-e, hogy
toréttek-e vagy annyira sériiltek-e a részei,
hogy csokkentenék a késziilék miikodését.
Hagyja megjavitattni a karosult részeket miel6tt
hasznalna a készliléket. Sok balesetnek az oka a
rosszul karbantartott elektromos szerszam.

o Tartsa a vagoészerszamait élesen és tisztan.

A gondossan apolt vagoszerszamok éles
vagoélekkel kevésbé szorulnak be és kdnnyebben
lehet Sket vezetni.

o Haszndlja ezeknek az utasitasoknak
megfelel6en az elektromos szerszamot, betéti
szerszamokat stb., és gy, ahogyan ennek a
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specidlis késziilék tipusnak el van irva.
Vegye ennél a munkafeltételeket és az
elvégezend6 tevékenységet figyelembe. Az
elektromos szerszamoknak az elérelatott
hasznalatuktdl eltéréen valo felhasznalata,
veszélyes helyzetekhez vezethetnek.

Ha karosult az elektromos szerszam
csatlakozasi vezetéke, akkor ki kell cserélni
egy specialisan eldkészitett csatlakozdsi
vezeték altal, amely a vevészolgaltatasi
szervezeten keresztiil kaphaté.

SZERVIZ

Hagyja a késziilékét csakis a kvalifikalt
szakszemélyzet altal és csak originalis-
potalkatrészekkel megjavitattni.

Azaltal biztositva lesz, hogy tovabbra is fennall a
késziilék biztonsaga.

AKKU KESZULEKEKKEL VALO GONDOS
BANASMOD ES HASZNALAT

Biztositsa, hogy a késziilék ki van kapcsolva,
miel6tt betenné az akkut.
Egy bekapcsolt elektromos szerszamba térténd
akku betétel, balesetekhez vezethet.
Az akkukat csak a gyart6 altal ajanlott
akkutolté késziilékekben feltélteni. Egy
bizonyos fajta akkura alkalmas akkutolté
készuléknél, tlizveszély all fenn, ha mas fajta
akkukkal van hasznalva.
Az elektromos szerszamokban csak az arra
eldrelatott akkukat hasznalni. Mas akkuk
hasznalata sérllésekhez és tlizveszélyhez
vezethet.
Tartsa tavol a nem hasznalt akkukat
iratkapocstol, pénztél, kulcsoktol, szogektd|,
csavaroktél vagy mas kicsi fémtargyaktdl,
amelyek a kontaktusok athidalasat idézhetik el6.
Az akkukontaktusok kozotti rovidzarlat
kévetkezménye megégetés vagy tiiz lehet.
Rossz haszndlat esetén folyadék Iéphet ki az
akkubdl. Keriilje el vele az érintkezést.
Véletlen érintkezés esetén vizzel ledbliteni.
Ha a folyadék a szembe keriilne, akkor
gyen még kiegészitGen orvosi segitség
igénybe. Kilépé akkufolyadék béringerléshez
vagy megégetéshez vezethet.

Seite

24



S-Hinweise Akkuschrauber Alp

Specidlis biztonsagi utasitasok

o A szdllitasi allapotban az akkukésziilék akku-
csomaga nincs feltdltve. Ezért az els6é
hasznélatba vétel elott az akkut fel kell tolteni

® Az akkucsomag cca. 6t kimeriilési / telitési ciklus
utan érte el a maximélis kapacitasat.

® Az akkuk akkor is kimeriilnek, ha nincsennek
hasznélva. Ezért telitse az akkukat rendszeresen.

® Vegye figyelembe az akkumulatortoltd készilék
tipus tablajan megadott adatokat. Az akku-
mulatortolto késziléket csak a tipustablan
megadott haldzati fesziiltségre kapcsolja ra.

o Ovja az akkumulatortoltd késziiléket és az akku
készlléket a gyerekektdl.

@ Viselien megfelelé munkaruhat. Hordjon
védbszemiiveget.

® Ne nyissa ki sohasem az akkut. Keriilje el a
kifolyt akkumulatorfolyadékkal térténd
érintkezést. Ha ez mégis megtorténne, akkor
tisztitsa az érintett borrészeket azonnal vizzel és
szappannal. Ha az akkusav a szembe kerdilt,
akkor a szemet legalabb 10 percig tiszta vizzel
kiobliteni és azutan azonnal egy orvost
felkeresni. Mas behallézott részeket azonnal egy
enyhe savval, mint citromsav vagy ecet,
neutralizalni.

o Ovja a toltokészilléket és a vezetéket
sériilésektol és az éles szélektol. A sériilt
kébeleket egy villamossagi szakemberrel azonnal
ki kell cseréltetni.

o Ugyelien arra, hogy az akku kontaktusai ne
érintkezzenek mas fémes targyakkal, mint
példaul szogekkel, csavarokkal. Rovidzarlat
veszélye all fenn!

® Csak kizardlag az akkura meghtarozott akku-
multatortolté késziilékeket hasznalni.

@ Ne hasznaljon karosult akkumulatortoltd
késziilékeket.

® Javitasokat csak a megnevezett szervizhelyeken
vagy a kimutatott szakkereskedelem altal
végeztetni el.

® Ne haszndlja fel a vele szallitott akkumulatortoltd
késziiléket mas akkukésziilékek toltésére.

® Ne meritse ki az akkut sohasem teljesen. Ez az
akku kéarosodasahoz vezet!

® Az akku hosszu élettartama érdekében
gondoskodjon az akku idében térténd
Ujratoltésérdl. Ez mindenesetre akkor sziikséges,
ha észre venné, hogy az akkukésztilék
telyesitménye alabbhagy.

® Erds igénybevétel esetén az akkucsomag
felmelegszik. Miel6tt elkezdené az akkutoltést,
hagyja az akkucsomagot szobahémérsékletre
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lehiilni.

o Ovja az akkukészilléket és az akkumulatortdltd
késziiléket nedvességtol és esotol.

® Ne hasznalja az akkukésziiléket és az akku-
mulatortoltd késziléket parak és gyullékony
folyadékok kozelében.

® Az elhasznalt akkukat ne dobja nyilt tézbe.
Robbanas veszélye!

® Az akkumulatortoltd készlléket csak szaraz
allapotban és egy 10-40°C-ig terjedd kornyezeti
hoémérsékletben hasznalni.

@ Ne tarolja az akkut olyan helyeken, amelyeken
50°C-i homérséklet elérhetd, kilondssen ne egy
a napon parkolt személygépkocsiban.

® Ne gyujtsa meg az akkut és ne tegye ki
megégetéseknek.

Orizze j6l meg a biztonsagi utasitasokat.

A

o~

Az akkumlatorok és az akkumulatorok altal
meghajtott villamos késziilékek a kérnyezetre
veszélyes anyagokat tartalmaznak. Ne tegye az
Akku-késziilékeket a hazi hulladékok kdézé. A
készlilékek defektusa vagy elhasznalédasa utan
kivenni az akkut és az ISC GmbH-hez, EschenstraBe
6, D-94405-ba bekiildeni, vagy ha elvalaszthatatlanul
van Osszekdtve, akkor az egész akku-késziiléket
bekdildeni. Mivel csak ott van a gyarté altal egy
szakszeré megsemmisités garantalva.
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OPCE SIGURNOSNE NAPOMENE

PAZNJA! Proditajte sve upute.

Pogresno pridrzavanje sliede¢ih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili teSka
ozljedjivanja. U nastavku koristeni pojam
welektroalat“ odnosi se na elektroalate napajane iz
mreze (s mreznim kabelom) i na elektroalate
napajane iz baterije (bez mreznog kabela).

DOBRO SACUVAJTE OVE SIGURNOSNE UPUTE!

-

. RADNO MJESTO

Radno podrucje uvijek ogistite i pospremite.
Neuredno i neosvijetlieno radno podrucje moze
uzrokovati nezgode.

o Ne radite s uredjajem u okolini gdje postoji
opasnost od eksplozije i gdje se nalaze
zapaljive tekuéine, plinovi ili prasina.
Elektroalati stvaraju iskre koje mogu zapaliti
prasinu ili pare.

Djecu i druge osobe drzite tijekom rada
podalje od elektroalata.

Prilikom skretanja moZete izgubiti kontrolu nad
uredjajem.

ELEKTRICNA SIGURNOST

[

@ Prikljuéni utika¢ uredjaja mora odgovarati
uti¢nici. Utika¢ ne smijete ni na koji nacin
mijenjati. Ne koristite adaptorski utikaé
zajedno s uredjajima koji imaju zastitno
uzemljenje.

Originalni utika¢ i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik od elektriénog udara.

Izbjegavajte kontakt tijela s uzemljenim
povrsinama kao $to su cijevi, grijanja,
Stednjaci i hladnjaci.

Ako Vase tijelo ima kontakt s uzemljenjem, postoji
povecan rizik zbog elektricnog udara.

Ne ostavljajte uredjaj na kisi ili na vlazi.
Prodiranje vode u elektrouredjaj povecava rizik od
elektricnog udara.

Ne koristite kabel u svrhe za koje nije
namijenjen da biste npr. nosili uredjaj, objesili
ga ili povukli utika¢ iz uti¢nice. Kabel drzite
podalje od vruéine, ulja, ostrih rubova i
pokeretljivih dijelova uredjaja.

Osteceni ili zapleteni kabeli povec¢avaju rizik od
elektricnog udara.

Radite li s elektroalatom na otvorenom,
koristite samo takve produzne kabele koji su
dopusteni za rad na otvorenom.

Koristenje produznog kabela prikladnog za
vanjsko podrucje smanjuije rizik o elektricnog
udara.

26
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o Elektroalat prikljucite putem uti¢nice sa
zastitnim kontaktom s maks. 16 A na strujnu
mrezu (230 V~, 50 Hz). Preporué¢ujemo
ugradnju zastitne strujne naprave s nazivnom
isklopnom strujom od maksimalno 30 mA.
Posavjetujte se s Vasim elektriGarom.

ZASTITA OSOBA

©

Budite pazljivi, pripazite Sto radite i rukovanju
s elektroalatom pristupajte razumno. Ne
koristite uredjaj ako ste umorni ili pod
utjecajem droge, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje moze prilikom uporabe
elektroalata uzrokovati ozbiljna ozljedjivanja.
Uvijek nosite osobnu zastitnu opremu i
zastitne naocale.

Osobna zastitna oprema kao $to je maska protiv
prasine, ¢vrsta zastitna obuca, zastitni Sliem ili
zastita sluha, ovisno o vrsti i koristenju
elektroalata, smanjuje rizik od ozljeda.

Nosite zastitu za sluh.
Djelovanje buke moZze uzrokovati gubitak
sluha.

Nosite masku za zastitu od prasine.
Kod obrade drva i drugih materijala moze
nastati po zdravlje opasna prasina. Ne
smije se obradjivati materijal koji sadrzi
azbest!

©@®

Nosite zastitne naocale.

Iskre koje nastaju tijekom rada ili iverje,
strugotine i prasina koja izlazi iz uredjaja
mogu uzrokovati gubitak vida.

®

@ Izbjegavajte pustanje u pogon bez nadzora.
Prije nego utika¢ stavite u uti¢nicu provjerite
nalazi li se sklopka u polozaju “ISKLJUCENO”.
Ako prilikom nosenja uredjaja drzite prst na
sklopci ili uklju¢en uredjaj prikljucite na napon,
moze do¢i do nezgode.

Prije nego ukljucite uredjaj uklonite alate za
podesavanije i kljuceve.

Alat ili klju¢ koji se nalazi na rotacijskom dijelu
uredjaja moze uzrokovati ozljedjivanja.

Ne precjenjujte svoje sposobnosti. Pobrinite
se za svoju stabilnost tijekom rada i u svakom
trenutku drzite ravnotezu.

Na taj nacin bolje ¢ete kontrolirati uredjaj u
neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjeéu. Ne nosite Siroku
odjedu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice drzite
podalje od pokretnih dijelova.

Pokretni dijelovi mogu zahvatiti Siroku odjecu,
nakit ili dugu kosu.
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4.

Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i
sabiranje prasSine, provjerite jesu li one dobro
prikljucene i koristite ih na ispravan nacin.
Koristenje ovih naprava smanjuje opasnosti
uzrokovane prasinom.

PAZLJIVO RUKOVANJE | UPORABA

ELEKTROALATA

o

Ne preopterecuijte elektroalate. Za rad
koristite odgovarajuci elektroalat.

S odgovarajucim elektroalatom radit ¢ete bolje i
sigurnije u navedenom podrucju snage.

Ne koristite elektroalat koji ima neispravnu
sklopku.

Elektroalat koji se vise ne moze ukljuciti ili
iskljuciti opasan je i mora se popraviti.

Prije nego po¢nete podesavati uredjaj,
mijenjati dijelove pribora ili kad odlazete
uredjaj, izvucite utikaé¢ iz uticnice.

Takve mjere opreza smanjuju nekontrolirano
pokretanje uredjaja.

Elektroalate koji se ne koriste ¢uvajte van
dohvata djece. Osobe koje nisu upoznate s
ovim uputama ili ih nisu procitale, ne smiju
koristiti uredjaj.

Elektroalati su opasni ako ih koriste neiskusne
osobe.

Pazljivo njegujte uredjaj. Kontrolirajte
funkcioniraju li pokretljivi dijelovi
besprijekorno i ne zapinju li, jesu li dijelovi
slomljeni ili o$tec¢eni tako da bi mogli ugroziti
funkcioniranje uredjaja. Prije nego upotrijebite
uredjaj, oStecene dijelove predajte na
popravak.

Uzrok mnogih nezgoda je lo$e odrzavanje
elektroalata.

Alati za rezanje moraju biti ostri i isti.
Pazljivo njegovani alati za rezanje s nabrusenim
ostricama rijetko zapinju i lakse ih je voditi.
Elektroalat, namjenske alate itd. koristite u
skladu s ovim up i kao $to je propi

za taj specijalni tip uredjaja. Pritom obratite
paznju na radne uvjete i aktivnost koju treba
izvrsiti.

Nenamjenska uporaba elektroalata moze dovesti
do opasnih situacija.

Ako je ostecen priklju¢ni kabel elektroalata,
morate ga zamijeniti specijalno napravljenim
prikljuénim kabelom koji mozete nabaviti u
servisnoj sluzbi.

SERVIS

Uredjaj treba popravljati samo kvalificirano
osoblje i samo uz uporabu originalnih
rezervnih dijelova.

Na taj nacin se odrzava sigurnost uredjaja.
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. PAZLJIVO RUKOVANJE | UPORABA

BATERIJSKIH UREDAJA

Prije nego ¢ete umetnuti bateriju, provjerite
je li uredaj iskljucen.

Umetanje baterije u elektroalat koji je ukljucen
moze uzrokovati nezgode.

Baterije punite samo u uredajima za punjenje
koje preporucuje proizvodac. Ako se uredaj
koji je namijenjen za odredenu vrstu baterija
koristi za neku drugu vrstu baterija, postoji
opasnost od pozara.

Za elektroalate koristite samo za njih
predvidene baterije. Uporaba drugacijih
baterija moze uzrokovati ozljedivanja i opasnost
od pozara.

Baterije koje ne koristite drzite podalje od
uredskih spajalica, novéiéa, kljuceva, avala,
vijaka ili drugih malih metalnih predmeta koji
bi mogli uzrokovati premoséivanje
kontakata. Posljedice kratkog spoja izmedu
kontakata baterije mogu uzrokovati opekline ili
vatru.

Prilikom pogresnog koristenja iz baterije
moze iscuriti tekuéina. Izbjegavaijte kontakt s
tekucinom. Dio tijela koji slu¢ajno dode u
kontakt s tekuéinom, isperite vodom. Dospije
li tekucina u o€i, nakon njihovog ispiranja
potrazite lijenicku pomoc¢. Tekuéina koja
izlazi iz baterije moze uzrokovati nadrazaje koze
ili opekline.

Specijalne sigurnosne napomene

Baterijski paket uredjaja u trenutku isporuke nije
napunjen. Zbog toga se prije prvog pustanja u
rad baterije moraju napuniti.

Baterijski paket postize svoj maksimalni
kapacitet nakon otprilike pet ciklusa
praznjenja/punjenja.

Baterije se prazne i kad se ne koriste. Zbog toga
ih redovito punite.

Pridrzavajte se podataka navedenih na tipskoj
plocici uredjaja za punjenje. Uredjaj za punjenje
priklju€ite samo ako podaci na njegovoj tipskoj
plogici odgovaraju mreznom naponu.

Uredjaj za punjenje i baterijski uredjaj zastitite od
dohvata djece.

Nosite prikladnu zastitnu odjecu. Nosite zastitne
naocale.

Nikad ne otvarajte baterije. Izbjegavajte kontakt s

27

14:22 Uhr

Seite

27



S-Hinweise Akkuschrauber Alp

baterijama koje su iscurile. Ako se to ipak
dogodi, dijelove koze kojima ste dodirnuli
bateriju isperite vodom i sapunom. Dospije li
kiselina baterije u odi, ispirite ih najmanje 10
minuta ¢istom vodom i odmah potrazite
lijeénicku pomoé. Obavezno neutralizirajte ostala
navlazena mjesta blagom kiselinom, kao $to je
limunov sok ili ocat.

o Uredjaj za punjenje i kabel zastitite od oStecenja i
ostrih rubova. Elektriar neka obavezno zamijeni
ostecene kablove.

® Pripazite na to da kontakti baterija ne dodju u
dodir s ostalim metalnim predmetima kao npr.
¢avlima ili vijcima. Postoji opasnost od kratkog
spojal

® Koristite samo uredjaje za punjenje namijenjene
isklju¢ivo za doti¢ne baterije.

® Ne koristite o$tecene uredjaje za punjenje.

® Popravke smiju provoditi samo ovlasteni servisi
ili specijalizirane trgovine.

® Isporucen uredjaj za punjenje ne koristite za pun
jenje drugih baterijskih uredjaja.

o Nikad ne ispraznite baterije u potpunosti. To
moze dovesti do kvara baterije!

o U interesu dugotrajnosti baterije pobrinite se za
njezino pravovremeno punjenje. To je u svakom
slu¢aju potrebno kad utvrdite da se smanjuje
ucinkovitost baterijskog uredjaja.

® Kod vecih opterecenja baterijski paket se
zagrijava. Prije nego zapo¢nete proces punjenja
ohladite baterije na sobnu temperaturu.

® Zastitite baterijski uredjaj i uredjaj za punjenje od
vlage i kiSe.

o Ne drzite baterijski uredjaj i uredjaj za punjenje u
podrudju stvaranja para i zapaljivih tekucina.

® IstroSene baterije ne bacajte u otvoreni plamen.
Opasnost od eksplozije!

@ Uredjaj za punjenje koristite samo u suhom
stanju i na temperaturi okoline od 10-40 °C.

® Ne Cuvajte baterije na mjestima &ija bi temper-
atura mogla biti 50 °C, a narocito ne u vozilu
parkiranom na suné¢anom mijestu.

® Ne palite baterije i ne izlaZite ih uzarenim
predmetima.

Dobro saéuvajte ove sigurnosne napomene.

28
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Baterije i elektrouredjaji pogonjeni baterijama sadrze
materijale opasne za okoli. Uredjaje s baterijama
ne bacajte u smece. Nakon $to se uredjaj pokvari ili
istrosi izvadite bateriju i po$aljite ga na adresu iSC
GmbH, EschenstraBe 6 in D-94405, ili, u slu¢aju, da
se baterija ne moze izvaditi, po$aljite cijeli uredjaj.
Samo tako proizvodja¢ moze jam¢iti struéno
zbrinjavanje baterija.

Seite 28



S-Hinweise Akkuschrauber Alp

ALLMANNA
SAKERHETSANVISNINGAR

VARNING! Las igenom alla anvisningar.

Om nedanstéende anvisningar inte beaktas pa
avsett vis finns det risk for elektriska slag, brand
och/eller allvarliga personskador. Nedanstaende
begrepp “elverktyg” anvands for natdrivna elverktyg
(med natkabel) och for batteridrivna elverktyg (utan
natkabel).

FORVARA DESSA ANVISNINGAR PA EN SAKER
PLATS!

1.

I

ARBETSPLATS

Se till att din arbetsplats ar ren och stadad.
Dalig ordning samt otillracklig belysning pa
arbetsplatsen kan leda till olycksfall.

Anvéand inte denna maskin i explosiv miljé dar
brénnbara vétskor, gaser eller damm finns.
Elverktyg genererar gnistor som kan antanda
damm eller angor.

Se till att barn och andra personer inte
befinner sig i ndrheten av elverktyget nér detta
anvands.

Om du distraheras finns det risk for att du forlorar
kontrollen éver maskinen.

. ELEKTRISK SAKERHET

Maskinens stickkontakt maste passa i
stickuttaget. Stickkontakten far aldrig &ndras
pa nagot satt. Anvénd inga adapter-
stickkontakter till jordad utrustning.

Riskerna for elektriska slag &r lagre om
stickkontakterna inte har &ndrats och om
passande stickuttag anvands.

Undvik kroppskontakt med jordade ytor, t ex
ror, radiatorer, spisar och kylskap.

Det finns storre risk for elektriska slag om din
kropp ar elektriskt jordad.

Se till att maskinen inte utsétts for regn eller
annan fukt.

Om vatten tréanger in i ett elverktyg hojs risken for
elektriska slag.

Anvand endast kabeln till de syften den ar
avsedd for, dvs. anvand inte kabeln till att bara
eller hdnga upp maskinen, eller till att dra ut
stickkontakten ur stickuttaget. Se till att kabeln
inte kommer i nérheten av viarme, olja, skarpa
kanter eller rérliga maskindelar.

Om kabeln har skadats eller snotts runt, héjs
risken for elektriska slag.

Om du jobbar med ett elverktyg utomhus, far
du endast inda en forlangnir som
ar godkand for utomhusbruk.
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Med en forlangningskabel som har godkants for
utomhus sanks risken for elektriska slag.

Anslut elverktyget till elnatet (230 V ~, 50 Hz)
via ett jordat uttag som har sékrats med en
max. 16 A sakring. Vi reckommenderar alltid att
en jordfelsbrytare med en nominell
utlosningsstrom pa max. 30 mA installeras.
Fraga din or for mer information.

SAKERHET FOR PERSONER

Var uppmarksam och var medveten om vilka
arbetsuppgifter du vill utféra. Var forsiktig nar
du hanterar elverktyget. Anvéand aldrig
maskinen om du ér trott eller om du ar
paverkad av droger, alkohol eller likemedel.
Ett 6gonblicks ouppmarksamhet nér du anvander
maskinen kan leda till allvarliga personskador.
Bér personlig skyddsutrustning och alltid
skyddsglaségon.

Om du bér personlig skyddsutrustning, t ex
ansiktsmask, halkfria skyddsskor, skyddshjalm
eller horselskydd, beroende pa typ och
anvéndning av elverktyg, kan risken for
personskador sénkas.

Bar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Bar dammskyddsmask.

Vid bearbetning av tré och andra material
finns det risk for att halsovadligt damm
uppstar. Asbesthaltiga material far inte
bearbetas!

Anviand skyddsglaségon.

Medan du anvander elverktyget finns det
risk for att gnistor uppstar eller att splitter,
span och damm slungas ut ur verktyget.
Dessa kan leda till att du blir blind.

Undvik att maskinen startas upp oavsiktligt.
Kontrollera att strombrytaren star i lage
“FRAN” innan du ansluter stickkontakten till
stickuttaget.

Det finns risk for olyckor om du haller ett finger pa
strombrytaren medan du bar maskinen, eller om
strombrytaren &r tillslagen nar du ansluter
maskinen till elnatet.

Ta bort instéllningsverktygen eller nycklarna
innan du slar pa maskinen.

Ett verktyg eller en nyckel som sitter i en
roterande del kan leda till personskador.
Overskatta inte dina majligheter. Se till att du
star stabilt och hall alltid balansen.
Dérigenom kan du béttre kontrollera maskinen i
en ovantad situation.

Baér lampliga klader. Bér aldrig 16st sittande
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klader eller smycken. Se till att har, klader och
handskar inte befinner sig i nérheten av rérliga
delar.

Losa klader, smycken eller langt har kan fastna i
rérliga delar.

o Om dammsugare och anléggningar for
dammupptagning kan monteras, maste man
overtyga sig om att dessa har anslutits och
anvinds pa foreskrivet sitt.

Med dessa anordningar kan risken for skador av
damm sénkas.

4. NOGGRANN HANTERING OCH ANVANDNING
AV ELVERKTYG

o Overbelasta inte ditt verktyg. Anvind endast
elverktyget till avsedda arbetsuppgifter.

Ett passande elverktyg fungerar bast och sékrast
inom det angivna effektomradet.

® Anvénd aldrig elverktyget om strombrytaren &r
defekt.

Ett elverktyg som inte langre kan slas pa resp.
ifran ar farlig och maste darfor repareras.

o Dra ut stickkontakten ur stickuttaget innan du
gor nagra instéllningar pa maskinen, byter
tillbehor eller 1agger undan maskinen.

Denna forsiktighetsatgard férhindrar att maskinen
startar oavsiktligt.

o Nar ett elverktyg inte anvéinds ska det forvaras
utom réckhall for barn. Lat endast sadana
personer anvanda maskinen, som kénner till
maskinen och som har last igenom dessa
anvisningar.

Elverktyg &r farliga om de anvands av oerfarna
personer.

@ Varda din maskin noggrant. Kontrollera att
rorliga delar fungerar pa avsett vis och inte
klams fast, om delar har brutits loss eller har
skadats sa svart att maskinens funktion &ar
begrénsad. Lamna in maskinen for reparation
av skadade delar innan du anvénder
maskinen.

Manga olyckor kan harledas till daligt underhall pa
elverktyg.

@ Se till att skarverktygen ar vassa och rena.
Skarverktyg som underhalls noggrant och som har
vassa skar klams inte fast sa fort och underlattar
dessutom arbetet.

® Anvand endast elverktyg, insatsverktyg osv.
enligt dessa anvisningar och enligt de
instruktioner som féreskrivs for denna
speciella maskintyp. Beakta arbetsvillkoren
och vilka arbetsuppgifter som ska utforas.

Om elverktyg anvéands till andra &ndamal &n de
som &r avsedda, finns det risk for att farliga
situationer uppstar.

@ Om elverktygets natkabel ar skadad maste den
bytas ut mot en speci ingsledning,
som kan bestéllas fran var kundtjénst.
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5. SERVICE

@ Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera
maskinen. Endast original-reservdelar kommer
till anvédndning.

Dérmed kan man garantera att maskinen
fortfarande &r séker.

L4

NOGGRANN HANTERING OCH ANVANDNING
AV BATTERIDRIVNA PRODUKTER

o Kontrollera att produkten har slagits ifran
innan du sétter i batteriet.

Det finns risk for olyckor om ett batteri sétts in i
ett elverktyg som har slagits till.

o Ladda endast batterierna i laddare som
rekommenderats av tillverkaren. Det finns risk
for brand om ett batteri laddas i en laddare som
inte &r avsedd fér denna typ av batterier.

® Anvind endast avsedda batterier i

elverktygen. Om andra batterier anvands finns

det risk fér personskador och brandfara.

Forvara batterier som inte anvéands pa

tillréckligt avstand fran gem, mynt, nycklar,

spik, skruvar och andra metallféremal som
kan fororsaka en elektrisk 6verbryggning
mellan kontakterna. En kortslutning mellan
batteriets kontakter kan leda till bradnnskador eller
brand.

o Vid felaktig anvéndning finns det risk for att
batterivatska lacker ut ur batteriet. Undvik
kontakt med denna vétska. Om du av
misstag kommer at sadan vatska maste du
genast spola av med vatten. Om véatskan har
kommit in i 6gonen maste du dessutom
kontakta lékare. Batterivatska som har lackt ut
kan férorsaka hudirritation eller brannskador.

Sérskilda sékerhetsanvisningar

@ Batteriet som medféljer den batteridrivna pro-
dukten ar inte uppladdat. Det maste darfor laddas
upp innan du kan anvanda produkten for forsta
gangen.

o Efter ungefar fem urladdnings-/laddningscykler
har batteriet natt sin maximala kapacitet.

e Ett batteri laddas ur &ven om det inte anvénds.
Darfér maste batteriet laddas i regelbundna
intervaller.

® Beakta uppgifterna som anges pa laddarens

typskylt. Anslut laddaren endast till sadan
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natspanning som anges pa typskylten.

o Se till att laddaren och den batteridrivna pro-
dukten ar otiligangliga for barn.

o Baér lampliga arbetsklader.

Anvand skyddsglaségon.

o Oppna aldrig batteriet. Undvik kontakt med
lackande batterier. Om detta &nda skulle intraffa,
tvatta genast av det utsatta hudpartiet med tval
och vatten. Om batterisyra har stankt upp i 6gnen,
maste dgonen spolas ur med klart vatten under
minst 10 minuter. Uppsok dérefter genast lakare.
Om andra stallen har stankts ned, neutralisera
genast med en mild syra, t ex citronsatft eller
attika.

® Skydda laddaren och ledningen mot skador och
vassa kanter. Skadade kablar maste genast bytas
ut av en behorig elinstallator.

@ Se till att batteriernas kontakter inte kommer i
berdring med andra foremal av metall, t ex spik
eller skruv. Risk for kortslutning!

® Anvand en laddare som &r avsedd for batteriet.

® Anvand inga skadade laddare.

® Reparation far endast utféras av angivet
servicestalle eller behorig aterforsaljare.

® Anvand inte den medféljande laddaren for att
ladda andra batteridrivna produkter.

@ Se till att batteriet aldrig laddas ur helt. Detta leder

till att batteriet forstors!

For att batteriets livslangd ska bli sa lang som

mojligt maste du alltid ladda upp batteriet i god

tid.

Detta &r alltid nodvandigt om du mérker att den

batteridrivna produktens prestanda bérjar

forsvagas.

@ Batteriet varms upp vid alltfor stor belastning. Lat
batteriet svalna till rumstemperatur innan du
laddar det.

@ Skydda din batteridrivna produkt och laddaren
mot fukt och regn.

® Anvéand inte den batteridrivna produkten i

narheten av angor eller brannbara vatskor.

Kasta aldrig férbrukade batterier i eld.

Explosionsfara!

Anvénd laddaren endast i torrt skick och vid en

omgivningstemperatur mellan 10 och 40°C.

Forvara inte batteriet pa platser som kan uppna

en temperatur 6ver 50°C, i synnerhet inte i fordon

som har parkerats i solen.

e Sattinte eld pa batteriet och férbrann det inte.

Forvara sikerhetsanvisningarna pa ett sakert
stélle.
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Laddningsbara batterier och batteridrivna elapparater
innehaller miljofarliga material. Kasta inte
batteridrivna produkter i hushallssoporna. Om
produkten ar defekt eller nedsliten, ta ut batteriet och
skicka in det till iSC GmbH, EschenstraBe 6, D-
94405 Landau, Tyskland, eller skicka in den
kompletta batteridrivna produkten om batteriet inte
kan demonteras. Endast tillverkaren kan garantera
en féreskriven avfallshantering.
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

POZOR! Prectéte si veSkeré pokyny. Chyby pfi
dodrzovani nize uvedenych pokyn mohou zapfi¢init
uder elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
zranéni. Nize pouzity vyraz ,elektrické naradi“ se
vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se
sitovym kabelem) a na elektrické nafadi pohanéné
akumulatorem (bez sifového kabelu).

TYTO POKYNY SI DOBRE ULOZTE!

. PRACOVISTE

-

Udrzujte pracovisté Cisté a uklizené.
Neporadek a neosvétlené pracovni oblasti mohou
vést k Urazdim.

Nepracujte s timto pfistrojem v oblasti
ohrozené vybuchem, ve které se nachazeji
hotlavé kapaliny, plyny nebo prachy.
Elektrické nafadi produkuije jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

Béhem pouzivani elektrického naradi
nepoustéjte déti a jiné osoby do blizkosti
pracovisté.

Pfi rozptyleni byste mohli ztratit kontrolu nad
pristrojem.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

N

Zastrcka pristroje musi byt pro zasuvku
vhodna. Zastréka nesmi byt v zadném ptipadé
pozménovana. Nepouzivejte zadné adaptéry
zastréek spole¢né s pristroji s ochrannym
uzemnénim.

Nepozménované zastréky a vhodné zasuvky
snizuji riziko uderu elektrickym proudem.
Vyhybejte se télesnému kontaktu s
uzemnénymi ¢astmi, jako napf. rourami,
topnymi télesy, sporaky, ledni¢kami.

Pokud je Vase télo uzemnéno, existuje zvysené
riziko uderu elektrickym proudem.

Chraiite pristroj pred destém nebo vihkosti.
Vniknuti vody do elektrického pfistroje zvySuje
riziko Uderu elektrickym proudem.

Nepouzivejte kabel na tcely, pro které neni
urcen, jako napf. na noseni nebo zavéseni
pristroje nebo na vytazeni zastrcky ze zasuvky.
Chraiite kabel pfed horkem, olejem, ostrymi
hranami nebo pohyblivymi Eastmi pfistroje.
Poskozené nebo zamotané kabely zvysuii riziko
uderu elektrickym proudem.

P¥i praci na volném prostranstvi pouzivejte
pouze pro to schvalené prodluzovaci kabely.
Pouzivani prodluzovaciho kabelu schvéleného pro
venkovni pouziti snizuje riziko uderu elektrickym
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proudem.
o Pripojte elektrické naradi pfes max. 16 A

@

@
&

®

S ®

jisténou zasuvku s ochrannym kolikem na sit
(230 V~, 50 Hz). Doporuc¢ujeme ochranné
zafizeni proti chybnému proudu se jmenovitym
spoustécim proudem ne vy$$im nez 30 mA.
Nechte si poradit odbornym elektrikarem.

BEZPECNOST OSOB

Bud'te pozorni, dbejte na to, co délate, pfi
praci s elektrickym naradim pracujte rozumné.
Nepouzivejte naradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo 1éku.

Moment nepozornosti miize pfi pouzivani
elektrického naradi vést k vaznym zranénim.
Noste osobni ochranné vybaveni a vzdy
ochranné bryle.

Noseni osobniho ochranného vybaveni, jako je
prachova maska, neklouzava bezpecnostni obuv,
ochranna pfilba nebo ochrana sluchu, podle
druhu a pouziti elektrického naradi, snizuje riziko
zranéni.

Noste ochranu sluchu.
Puasobeni hluku miize zpUsobit ztratu
sluchu.

Noste ochrannou prachovou masku.
P¥i opracovavani dieva a jinych materiald
mUze vznikat zdravi $kodlivy prach.
Materidly obsahujici azbest nesmi byt
opracovavany!

Noste ochranné bryle.

P¥i préci vznikajici jiskry nebo z pfistroje
vylétavajici Ulomky, tfisky a prachy mohou
zpUsobit ztratu zraku.

Vyhybejte se neiimysinému uvedeni do
provozu. Nez zastréite zastréku do zasuvky se
presvédcte, zda vypinac stoji v poloze ,VYP*.
Pokud méate pfi noSeni pfistroje prst na vypinaci
nebo pfipojite pfistroj v zapnutém stavu na
zasobovani proudem, méze to vést k trazdm.
Nez pfistroj zapnete odstraiite nastavovaci
nastroje nebo klice na Srouby a matice.
Naradi nebo kli¢, ktery se naléza v otacejici se
&asti pfistroje, mize vést ke zranénim.
Nepreceriujte se. Zajistéte bezpecny postoj a
udrzujte v kazdém okamziku rovnovahu.

Tim mZzete pristroj v neocekavanych situacich
lépe kontrolovat.

Noste vhodné pracovni oble¢eni. Nenoste
Siroké obleéeni a Sperky. Nedavejte vlasy,
odév a rukavice do blizkosti pohybujicich se
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casti.
Volny odév, $perky nebo dlouhé vlasy mohou byt
pohybujicimi se ¢astmi zachyceny.

o Pokud mohou byt namontovana zafizeni na
odsavani a zachytavani prachu, presvédcte se,
zda jsou tato pfipojena a spravné pouzivana.
Pouzivani téchto zafizeni snizuje ohrozeni
prachem.

4. PECLIVE POUZIVANI ELEKTRICKEHO NARADI
A ZACHAZENI S NiM

o Naradi nepretéZujte. Pouzivejte pro praci
uréené elektrické naradi.

Lépe a bezpecnéji se s elektrickym naradim
pracuje v udaném rozsahu vykonu.

o Nepouzivejte elektrické naradi s defektnim
vypinaéem.

Elektrické naradi, které se nenechd za- a vypnout
je nebezpecné a musi byt opraveno.

o Nez zacnete provadét nastavovani pristroje,
vyménu pfisluSenstvi nebo pristroj odlozite,
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

Tato bezpecnostni opatteni zabrariuji
neumysinému spusténi pfistroje.

® Nepouzivané elektrické naradi skladujte mimo
dosah déti. Nedovolte pouzivat pfistroj
osobam, které nejsou s pristrojem
obeznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpec¢né, pokud je
pouzivano nezkuSenymi osobami.

o P¥istroj peclivé oSetfujte. Pfekontrolujte, zda je
v pofadku bezvadna funkce pohyblivych ¢asti,
jestli neuvazly nebo jestli nejsou ¢asti
zlomené, nebo tak poskozené, ze by
omezovaly funkci pfistroje. PoSkozené éasti
nechte pied pouzitim pfistroje opravit.

Pficina mnoha Urazd tkvi ve $patné udrzbé
elektrického naradi.

® Udrzujte fezné nastroje ostré a &isté.

Radné udrzované fezné nastroje s ostrymi
hranami méné vaznou a nechaji se lépe vodit.

o Pouzivejte elektrické naradi, nasazovaci naradi
atd. pfislu$né podle téchto pokyni a tak, jak je
to pro tento specialni typ naradi predepsano.
Zohlednéte pfitom pracovni podminky a
provadénou ¢innost.

P¥i pouzivani elektrického nafadi pro jiné ucely,
nez pro jaké je uréeno, mize dojit k nebezpecnym
situacim.

o Pokud je napajeci vedeni elektrického naradi
poskozeno, musi byt nahrazeno specialnim
napajecim vedenim, které je k dostani u
zéakaznického servisu.
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5. SERVIS

@ P¥istroj nechte opravit pouze kvalifikovanym
odbornym personalem a pouze za pouziti
originalnich nahradnich dild.

Tim je zabezpeceno, ze zlstane bezpednost
pfistroje zachovana.

o

PECLIVE POUZIVANI A ZACHAZENI S
AKUMULATOROVYMI PRISTROJI

® Nez viozite akumulator presvédcte se, zda je
pfistroj vypnuty.

VloZeni akumulatoru do elektrického nafadi, které
je zapnuté, mize vést k urazdim.

e Akumulatory nabijejte pouze v
doporucenych vyrobcem. Jsou-li v nabijecce,
ktera je vhodna pro uréity druh akumulatord,
nabijeny jiné akumulatory, hrozi nebezpeci
pozaru.

® V elektrickém naradi pouZivejte pouze pro
toto naradi uréené akumulatory. Pouzivani
jinych akumulatort mtze vést ke zranénim a hrozi
nebezpedi pozaru.

o Nepouzivané akumulatory nedavejte do
blizkosti kancelaiskych spon, minci, kli¢a,
hfebikt, Sroubl nebo jinych malych
kovovych pfedmétu, které by mohly zplisobit
premosténi kontaktl. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru mize mit za nasledek popaleniny
nebo ohen.

® Pfi chybném pouziti mize z akumulatoru
vytéct kapalina. Vyhybejte se kontaktu s ni.
PFi ndhodném kontaktu oplachnout vodou.
Pokud se kapalina dostane do o¢i, vyhledejte
dodatecné také Iékafskou pomoc. Vytékajici
kapalina mGze zpUsobit podrazdéni kiize nebo
popaleni.

Specialni bezpeénostni pokyny

® Akumulatorovy ¢lanek pfistroje neni v dodaném
stavu nabity. Pfed prvnim uvedenim do provozu
musi byt proto akumulator nabit.

® Akumulatorovy €lanek doséhne své maximalni
kapacity po cca péti vybijecich/nabijecich
cyklech.

® Akumulatory se vybijeji i kdyZz nejsou pouZivany.
Proto akumulatory nabijejte pravidelné.

® Dbejte udanych dat na typovém Stitku nabijecky.
Pfipojte nabijecku pouze na sitové napéti udané
na typovém stitku.
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® Nabijecku a akumulatorovy pfistroj chranit pred
détmi.

® Noste vhodné pracovni oble¢eni. Nosit ochranné
bryle.

o Nikdy akumulator neotvirat. Vyhybejte se
kontaktu s vyteklymi akumulatory. Pokud se
tomu nevyhnete, okamzité si omyjte postizena
mista vodou a mydlem. Pokud by se Vam
akumulatorova kyselina dostala do oéi, oko
minimalné 10 minut vyplachovat ¢istou vodou a
ihned vyhledat |ékafe. Ostatni zasaZzena mista
okamzité neutralizujte slabou kyselinou, napf.
citrénovou $tavou nebo octem.

o Chrarite nabijecku a vedeni pred poskozenim a
ostrymi hranami. Poskozené kabely je treba
nechat neprodlené vyménit odbornym
elektrikarem.

@ Dbejte na to, aby kontakty akumulatorového
&lanku nepfisly do styku s jinymi kovovymi
predméty, napf. hiebiky, Srouby. Existuje
nebezpedi zkratu!

@ Pouzivat pouze nabijeky uréené pro
akumulatory.

® Nepouzivat poskozené nabijecky.

@ Opravy nechat provést pouze v uvedeném
servisu nebo ve specializovanych odbornych
obchodech.

® Nepouzivejte dodanou nabijecku k nabijeni jinych
pristrojd.

® Akumulator nikdy nevybijejte UpIné. Toto vede k
defektu akumulatoru!

® V zajmu dlouhé Zivotnosti akumulatoru je treba
se postarat o jeho véasné dobiti. Toto je
kazdopadné nutné tehdy, kdyz zjistite Ze klesa
vykon Vaseho pfistroje.

® Pri silném zatiZzeni se akumulatorovy ¢lanek
zahteje. Nechejte akumulatorovy ¢lanek pred
zacatkem nabijeciho procesu ochladit na
pokojovou teplotu.

o Chrante akumulatorovy pfistroj a nabijecku pfed
vlhkosti a destém.

® Akumulatorovy pfistroj a nabije¢ku nepouzivat v
blizkosti par a hoflavych kapalin.

® \Vypotfebované akumulatory nehézet do
otevieného ohné. Nebezpeci exploze!

o NabijeCku pouzivat pouze v suchém stavu a pfi
teploté okoli 10-40 °C.

® Neskladujte akumulator na mistech, na kterych
mUze teplota dosahnout vice nez 50 °C,
obzvlasté ne ve vozidlech zaparkovanych na
slunci.

® Akumulatory nezapalovat nebo je vystavit hofeni.

Bezpecnostni pokyny si dobre ulozte.
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Akumulatory a akumulatory pohanéné elektrické
pfistroje obsahuji materidly nebezpe¢né Zivotnimu
prostredi. Akumulatorové pristroje nedavat do
domovniho odpadu. V pfipadé defektu nebo
opotiebovani pfistrojii akumulator vyjmout a zaslat
firmé iSC GmbH, EschenstraBe 6 v D-94405, nebo
pokud jsou neoddélitelné spojeny s pristrojem, zaslat
cely akumulatorovy pfistroj. Pouze tam je vyrobcem
zarucena odborna likvidace.
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SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA

POZOR! Preberite vsa navodila.

Napacéno upostevanje sledecih navedenih navodil
lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
poskodbe. V sledece uporablien pojem »Elektricno
orodje«, se nanasa na elektriéno orodje na pogon na
omrezni elektriéni tok (z omreznim elektricnim
kablom) in na elektri¢no orodje na akumulator (brez
omreznega elektricnega kabla).

TA VARNOSTNA NAVODILA DOBRO SHRANITE!

-

. DELOVNO MESTO

Vase delovno obmogéje vzdrzujte v éistem in
pospravljenem stanju.

Nered in nezadostna osvetlitev delovnega
obmocja lahko posledi¢no povzrogi nesrece.

S to napravo ne delajte v obmoc¢ju, kjer
obstaja nevarnost eksplozije ali v obmocju,
kjer se nahajajo vnetljive tekocine, plini ali
prah.

Elektri¢no orodje tvori iskre, katere lahko vzgejo
prah ali hlape.

Med uporabo elektri¢nega orodja v blizino ne
pustite otrok in ostalih oseb.

Pri odvracanju pozornosti lahko izgubite nadzor
nad napravo.

ELEKTRICNA VARNOST

[

Elektriéni prikljuéni vti¢ mora ustrezati vticnici.
Vti¢a se ne sme na noben nacin spreminjati.
Ne uporabljajte nobenih pterskih vtikacev
skupaj z napravami z zas¢itno ozemljitvijo.
Nespremenjeni vtici in ustrezne vti¢nice
zmanjsajo rizik elektriénega udara.
Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami kot so cevi, grelci, Stedilniki in
hladilniki.
Ce je vase telo ozemljeno, obstaja povedan rizik
elektricnega udara.
Naprave ne izpostavljajte dezju ali vlagi.
Vdor vode v elektri¢no napravo poveca rizik
elektricnega udara.
Kabla ne uporabljajte za druge namene. Kabla
ne uporabljajte za to, da bi napravo nosili, jo
besali ali s p ¢jo kabla p ili elektricni
vti€ iz elektri¢ne prikljuc¢ne vti¢nice. Elektricni
kabel ne izpostavljajte vro¢ini, olju, ostrim
robovom ali premikajo¢im se delom naprave.
Poskodovani ali zapleteni kabli povecuijejo rizik
elektricnega udara.
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o Ko delate z elektri¢nim orodjem delate na
prostem uporabljajte elektricne podaljske, ki
so odobreni za uporabo na prostem.
Uporaba elektri¢cnega podaljska, ki je odobren za
uporabo na prostem, zmanjsa rizik elektricnega
udara.

o Elektri¢no orodje priklju¢ite na omrezno
napetost (230 V~, 50 Hz) preko varnostne
vti¢nice, varovane z maksimalno 16 A.
Priporo¢amo vgradnjo varovalne naprave za
okvarni tok z nazivnim sprozilnim tokom, ni¢
manjsim od 30 mA. Posvetujte se s svojim
elektroinstalaterjem.

ools: Seite
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. VARNOST OSEB

Bodite pazljivi, pazite na to kar delate in dela z
elektricnim orodjem se lotite pametno.
Naprave ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni ali pod
vplivom alkohola, drog ali zdravil.

En trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega
orodja lahko ima za posledico resne poskodbe.

o Nosite osebno zas¢itno opremo in vedno
uporabljajte zas¢itna ocala.

Glede na nacin in vrsto uporabe elektricnega
orodja, uporaba osebne zascitne opreme, kot so
maska za za$¢ito pred prahom, nedrseca
zas¢itna obutev, za$c¢itna ¢elada ali zas¢ita sluha
zmanjsa rizik poskodb.

Uporabljajte zas¢ito sluha.
Vpliv hrupa lahko povzroéi izgubo sluha.

Uporabljajte masko za zas¢ito pred
prahom.

Pri obdelovanju lesa in ostalih materialov
lahko nastaja zdravju $kodljiv prah.
Material, ki vsebuje azbest, se ne sme
obdelovati!

X

Uporabljajte zas¢itna ocala.
Med delom nastajajoce iskre ali drobci,
ostruzki in prah, ki izstopajo iz naprave,
lahko povzroéijo izgubo vida.

®

@ lzogibajte se nenamernemu zagonu. Preden
iztaknete elektricni vti¢ iz elektri¢ne priklju¢ne
vtiénice se prepricajte, da je stikalo v polozaju
»IZKLOPLJENO«,

Ce med tem, ko napravo nosite, imate prst na
stikalu ali pa napravo prikljuite na dovajanje toka
v vkloplienem stanju, lahko to vodi do nesrec¢.
Preden napravo vkljucite, z nje odstranite vsa
nastavljalna orodja ali vijacne kljuce.
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Orodie ali klju¢, ki se nahaja v vrtljivem delu
naprave, lahko povzroc¢i poskodbe.

o Ne precenjujte se. Poskrbite za zanesljivo
stojo in vedno drzite ravnotezje.

Tako lahko napravo v nepri¢akovanih situacijah
bolje kontrolirate.

o Nosite primerna oblacila. Ne nosite Sirokih
oblacil ali nakita. Lase, obleko in rokavice
drzite vstran od vrtecih se delov.

Ohlapna oblagila, nakit ali dolge lase lahko vrteci
se deli zagrabijo.

ools:
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skladu s temi navodili in tako, kot je za ta tip
naprave posebej predpisano. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in delo, ki ga je
potrebno izvesti.

Uporaba elektri¢nega orodja za namene, ki za to
orodje niso predvideni, lahko vodi do nevarnih
situacij.

Ce je elektriéni prikljuéni kabel elektriénega
orodja poskodovan, ga je potrebno zamenjati
s posebej pripravljenim elektri¢nim prikljuénim
kablom, katerega je mogoce dobiti pri

o Ce lahko uporabite naprave za ije in
lovljenje prahu se prepricajte, do so te naprave
priklju¢ene in da so pravilno uporabljene.
Uporaba teh naprav zmanj$a nevarnosti zaradi
prahu.

4. SKRBNO RAVNANJE IN UPORABA
ELEKTRICNEGA ORODJA

o Ne preobremenijujte svojega orodja. Pri
j delu upor: za to predvideno
elektricno napravo.
S primernim elektri¢nim orodjem delate bolj$e in
bolj varno v navedenem obmodju zmogljivosti.

o Ne uporabljajte elektricnega orodja, ki ima
defektno stikalo.

Elektri¢no orodje, ki se ne da ve¢ vklopiti ali
izklopiti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

@ Preden priénete z nastavljanjem naprave, z
zamenjavo delov pribora ali, ko namenite
napravo odloziti, potegnite elektri¢ni vtic iz
elektricne prikljuéne vti¢nice.

Ta previdnostni ukrep preprecuje, da bi se
naprava nenamerno zagnala.

o Orodije, ki ga ne uporabljate, hranite izven
dosega otrok. Ne pustite, da bi to napravo
uporabljale osebe, ki s to napravo niso
seznanjene ali niso prebrali teh navodil.
Elektri¢no orodie je nevarno, e ga uporabljajo
neizku$ene osebe.

o Napravo neguijte skrbno. Kontrolirajte, ali so
premicni deli delujejo brezhibno in se ne
zatikajo in ali so deli zlomljeni ali tako
poskodovani, da bi lahko to vplivalo na
delovanje naprave. Preden uporabo naprave
dajte posSkodovane dele popraviti.

Slabo vzdrZevano elektriéno orodje je vzrok
mnogih nesre¢.

@ Vase rezalno orodje vzdrzujte ostrem in ¢istem
stanju.

Skrbno negovano rezalno orodije, ki ima ostre
rezalne robove, se manj zatika in je laZje vodljivo.

o Elektri¢no in d orodje itd. uporabljajte v
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or izaciji servisne sluzbe.
SERVIS

Vaso napravo dajte popraviti le pri
kvalificiranemu strokovnemu osebju in le z
originalnimi rezervnimi deli.

S tem se zagotovi, da se ohrani varnost naprave.

SKRBNO RAVNANJE Z AKUMULATORSKIMI
NAPRAVAMI IN UPORABA
AKUMULATORSKIH NAPRAV

Prepricajte se, ¢e je naprava izkljuéena
preden vstavljate akumulator.

Vstavljanje akumulatorja v elektri¢no orodje, ki je
vkljuc¢eno, lahko privede do nezgod.
Akumulatorje polnite samo v polnilcih,
katere priporoca proizvajalec. Pri polnilcu, ki je
primeren za dolo¢eno vrsto akumulatorjev,
obstaja nevarnost pozara, ¢e ga uporabite z
drugimi akumulatorji.

V elektri¢nih orodjih uporabljajte samo
tak$ne akumulatorije, ki so predvideni za
taks$no orodje. Uporaba drugih akumulatorjev
lahko privede do po$kodb in nevarnosti pozara.
Neuporabljane akumulatorje drzite vstran od
pisarni$kih sponk, kovancev, kljucev,
Zebljev, vijakov ali drugih majhnih
predmetov, ki bi lahko povzroéili
premoscanje kontaktov. Kratki stik med
kontakti akumulatorja ima lahko za posledico
opekline ali pozar.

V primeru napacne uporabe lahko izteka iz
akumulatorja tekocina. Prepredite stik z
akumulatorsko tekocino. V primeru
sluéajnega stika s takSno tekocino takoj
splaknite z vodo. Ce pride tekoéina v oéi,
dodatno poiscite zdravniSko pomo¢.
Iztekajoc¢a akumulatorska teko¢ina lahko
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povzroéi drazenje koze in opekline.

Dodatni varnostni napotki

® Akumulator v izdobavljenem stanju ni napolnjen.
Pred prvo uporabo je zato potrebno akumulator
napolniti.

® Akumulator doseZe svojo najvecjo zmogljivost po
priblizno petih ciklusih praznjenja/polnjenja.

® Akumulatorji se praznijo tudi, ko jih ne
uporabljamo. Zato akumulatorje redno polnite.

® Upostevajte na podatkovni tablici polnilca
navedene podatke. Polnilec priklju€ujte samo na
omrezno elektricno napetost kot je le-ta
navedena na podatkovni tablici.

@ Zascitite polnilec in akumulator pred dosegom
otrok.

@ Uporabljajte primerno delovno obleko. Nosite
za$¢itna ocala.

® Nikoli ne odpirajte akumulatorja. Izogibajte se
stiku z izteklimi akumulatorji. Ce bi pa kljub temu
prislo do tega, potem takoj odistite prizadeti del
koze z vodo in milom. Ce bi Vam prila akumula-
torska kislina v o€i, potem oci izpirajte najmanj
10 minut s ¢isto vodo in takoj poiscite zdravnisko
pomo¢. Druga mesta, ki so prisla v stik z akumu-
latorsko kislino, nemudoma nevtralizirajte z blago
kislino, kot sta na primer limonin sok ali kis.

® Zascitite polnilec in kabel polnilca pred poskod
bami in ostrimi robovi. Pokodovane kable mora
nemudoma zamenjati strokovnjak s podro¢ja
elektro stroke.

o Pazite nato, da ne pride akumulator v stik z
drugimi kovinskimi predmeti kot so na primer
Zebilji, vijaki. Obstaja namre¢ nevarnost kratkega
stika!

® Uporabljajte samo izklju¢no za akumulator

dolo¢ene polnilce.

Ne uporabljajte poskodovanih polnilcev.

Popravila pustite izvajati samo priznani servisni

sluzbi ali odgovarjajoci pooblasceni delavnici.

® Ta polnilec ne uporabljajte za polnjenje drugih
akumulatorskih naprav.

® Nikoli ne izpraznite akumulatorja do konca. To
bo povzroéilo okvaro akumulatorja!

® Vinteresu dolge Zivljenske dobe akumulatorja je,
da poskrbite za pravo¢asno ponovno polnjenje
akumulatorja. To je potrebno v vsakem primeru,
¢e ugotovite, da mo¢ akumulatorja popusca.

® Pri mocni obremenitvi se akumulatorski sklop
segreva. Pred zaetkom postopka polnjenja
pocakajte, da se akumulator ohladi na sobno
temperaturo.

® Zascitite Vaso akumulatorsko napravo in polnilec
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pred vlago in dezjem.

® Akumulatorske naprave in polnilca ne
uporabljajte v obmocju prisotnih par in vnetljivih
tekodin.

® |zrablienih akumulatorjev ne mecite v ogenj.
Nevarnost eksplozije!

® Polnilec uporabljajte samo v suhem stanju in pri
temperaturi okolice 10-40 °C.

® Akumulatorja ne shranjujte v prostoru, kjer lahko
naraste temperatura do 50 °C, $e posebej pa ne
v avtomobilu, ki je parkirani na soncu.

® Akumulatorja ne priZigajte in ne sezigajte.

Dobro shranite te varnostne napotke.

A

€
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Akumulatorji in z akumulatorji delujoce elektricne
naprave vsebujejo za okolje nevarne snovi.
Akumulatorskih naprav ne odstranjujte med
gospodinjske odpadke. Po okvari ali izrabljenosti
naprave vzemite akumulator iz naprave in ga posljite
firmi iISC GmbH, EschenstraBe 6 in D-94405 ali, ¢e
je fiksno instalirani, posljite celo napravo skupaj z
akumulatorjem. Samo tam bo proizvajalec poskrbel
za pravilno odstranitev akumulatorja.
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GENEL GUVENLIK UYARILARI

DIKKAT! Asagida agiklanan talimatlarin timdnd
okuyun. Asagida aciklanan talimatlara riayet
edilmemesi durumunda elektrik carpmasi,
yaralanma ve/veya yangin olusabilir. Asagida
“Elektrikli el aleti” olarak tanimlanan alet elektrik
sebekesinde (kablo ile) calistirilan ve sarjli
(kablosuz) alettir.

GUVENLIK UYARILARI BILGILERINi iYi
SAKLAYIN!

1. GALISMA ALANI

o Calisma alaninizi temiz ve diizenli tutun.
Calisma alaninizdaki diizensizlik ve yetersiz
aydinlatma is kazalarina sebep olur.

Elektrikli el aletini yangin veya infilak tehlikesi
bulunan yerlerde, yanici sivi, gaz veya tozlarin
yakininda kullanmayin.

Elektrikli aletler toz veya gazlar alevlendirebilecek
kivilcimlar olusturur.

Elektrikli aletleri kullanirken ¢ocuklari ve diger
kigileri caligma alaninizdan uzak tutun.
Dikkatinizin dagilmasi halinde elektrikli alet
Uzerindeki kontroliiniiz kaybolabilir.

ELEKTRIK GUVENLIGi

»

Aletin elektrik kablosu prize uymalidir.
Kullanilacak priz hig¢ bir sekilde
degistiriimemelidir. Toprakl aletler ile adaptor
figleri kullanmayin.

Uzerinde degisiklik yapiimamis figlerin ve uygun
prizlerin kullaniimasi elektrik carpma riskini azaltir.
Ornegin borular, kalorifer petekleri, elektrikli
ocak, buzdolabi gibi topraklanmis) cihazlara
temas etmeden sakinin.

Viicudunuz bu gibi topraklanmig cihazlara temas
ettiginde yuksek elektrik garpmasi riski bulunur.
Aletinizi yagmurdan ve nemli ortamlardan uzak
tutun.

Elektrikli aletin igine su girmesi elektrik garpma
riskini ylkseltir.

Kabloyu baska amaclarda kullanmayiniz. Aleti
kablodan tutarak tagimayin ve fisi prizden
cekerken kablodan tutarak asilmayin. Kabloyu
sicaktan, yagdan ve keskin kenarlardan
koruyun.

Hasarli veya dolasmis elektrik kablolari elektrik
carpma riskini yikseltir.

Elektrikli alet ile acik alanlarda caligirken,
sadece acik alanlarda kullanimina izin verilmis
uzatma kablosu kullanin.

Acik alanlarda kullanimina izin verilmis uzatma
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kablosu kullanimi elektrik garpma riskini azaltir.

o Elektrikli el aletini max. 16A ile sigortalanmis
koruma kontakt prize (230V~) takin. Ayrica
elektrik tesisatina, devreye girme anma akimi
30 mA’dan fazla olmayan hata akimi koruma

da iye ederiz.

Konu ile ilgili olarak uzman elektrik
personelinden bilgi aliniz.

o]

KiSILERIN GUVENLIGi

Daima dikkatli olun, calismanizi devamli olarak
kontrol edin. Mantikh ¢aligin. Yorgun, alkol,
ila¢ veya uyusturucu etkisi altinda
oldugunuzda makinayi kullanmayin.

Elektrikli aleti kullanirken bir anlik dalginliginiz
ciddi yaralanmalara sebep olabilir.

Kisisel korunma elemanlari takin ve daima is
g6zIagi kullanin.

Toz maskesi, kaymayan is ayakkabisi, kulaklik ve
kask gibi kisisel korunma elemanlari yaralanma
riskini azaltir.

Toz maskesi takin.

@ Ahsap ve diger malzemeler (izerinde

Z¥ calisildiginda sagliga zarar veren tozlar
olusabilir. Asbest iceren malzemelerin
islenmesi yasaktir!

is gozIigi kullanin.

Calisma esnasinda olusan kivilcim veya
aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar
gozlere zarar verebilir.

Kulaklik takin.
Calisma esnasinda olusan gurdilty isitme
kaybina yol agabilir.

@ Aletin i cahistir 1 kacinin.
Fisi prize takmadan once salterin ,, KAPALI”
pozisyonda olup olmadigini kontrol edin.

Fisi prize takill makinayi, parmaginiz ¢alistirma
salterine basacak sekilde tagimayin veya aleti
actk durumdayken prize takmayin, is kazalari
meydana gelebilir.

Aleti caligtirmadan 6nce anahtar ve diger ayar
aletlerini ¢ikarin.

Aletin dénen béliiminde bulunabilecek bir takim
veya anahtar yaralanmalara sebep olabilir.

Asiri cesaretli calismayin. Ayakta saglam
durun ve daima dengenizi saglayin.

Bu sekilde glvenli calisarak beklenmedik
durumlarda aleti daha iyi kontrol altinda
tutabilirsiniz.

Uygun is elbisesi giyin. Bol elbise giymeyin,
taki takmayin. Saglarinizi, giysi ve eldivenleri
aletin hareket eden parcalarindan uzak tutun.
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Bol elbise, taki veya agik saglar aletin hareket
eden pargalarina takilabilir.

e Toz asplrasyon ve toplama donanimlari monte
edilebileceg bu dor mtak|l|
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5. SERVIS
@ Aletinizin onarim nin uzman

personel tarafindan orijinal par¢a kullanilarak

olmasini ve dogru kullar .
Bu donanimlarin kullaniimasi toz nedenlyle
olusacak tehlikeleri azaltir.

4. ELEKTRIKLI ALETLERIN iTiINALI VE DIKKATLI
KULLANIMI

® Aletlere agin yiiklenmeyin. Calismalariniz igin
uygun olan elektrikli aleti kullanin.

Uygun alet ile daha iyi caligir, ngorilen kapasite
dahilinde daha glvenli ¢alisilirsiniz.

@ Salteri anizali olan elektrikli aletleri
kullanmayin.

Acilip kapatiimasi mimkiin olmayan elektrikli
aletler tehlikelidir ve onarilmasi gerekir.

@ Alet lizerinde ayar ¢aligmalarn yapmadan,
akseuar parcalarini degistirmeden veya aleti
saklamadan once aletin figini prizden ¢ikarin.
Boylece aletin istenmeden ¢alistiriimasi 6nlenmis
olur.

° KuIIanlImayan elektrikli aletleri cocuklarin
er yecegi yerlerde yin. Aletin
kullamm hakkmda bilgisi olmayan veya bu

1 kigilerin aleti
kullanmalarina izin vermeyin.
Elektrikli aletler, tecriibeli olmayan kisiler
tarafindan kullanildiginda tehlikeli olabilir.

@ Aletinizi bakimini itina sekilde yapin. Hareket
eden pargalarin normal ¢alisip ¢aligmadigini,
5|k|§mad|g|n| pargalarln kirik veya aletin

k derecede
hasarh olup olmad|g|n| kontrol edin. Hasarl
pargalarin, aleti kullanmadan 6nce
degistirglmesini saglayin.

Birgok is kazasi bakimi kétu yapilimig elektrikli
aletlerin kullanilmasindan dolayr meydana gelir.

o Kesici takimlarinizi keskin ve temiz tutun.
Keskin durumda tutulan ve bakimi iyi yapilan
kesici aletler daha az sikigir ve daha kolay
kullanilir.

o Elektrikli aletleri, aletlerin aparatlarini vs.
aciklanan bu talimatlar dogrultusunda ve
ozellikle bu alet icin belirtilen ¢calisma
kurallarina gore kullanin. Calisma sartlarina ve
yapilacak ise uygun olarak calisin.

Elektrikli aletlerin kullanim amaci disinda
kullaniimasi tehlikeli durumlarin ortaya ¢ikmasina
ve is kazalarina sebep olur.

o Elektrikli aletin elektrik kablosu hasar
gordugiinde kablo, miisteri hizmetleri
tizerinden tedarik edilecek 6zel bir elektrik
kablosu ile degistirilecektir.

yapilmasini saglayin.
Boylece aletinizin galisma giivenliginin
saglanmasi mumkun olur.

L4

SARJLI ALETLERIN iTINALI VE DIKKATLI
KULLANIMI

o Pili alete takmadan 6nce aletin kapali olup

olmadigini kontrol edin.

Pilin, agik olan elektrikli alete takilmasi

sonucunda is kazalar meydana gelebilir.

Pilleri sadece, Uretici firma tarafindan tavsiye

edilen sarj cihazlan ile sarj edin. Sadece belirli

tip pilleri sarj etmeye yarayan sarj cihazlarinda
baska tip piller sarj edildiginde yangin tehlikesi
vardr.

Elektrikli aletlerde sadece bu aletler i¢cin

ongoriilen pil tiplerini kullanin. Ongériilmeyen

bagka tip pillerin kullaniimasi yaralanmalara veya
yangin tehlikesine yol agabilir.

o Kullanmadiginiz pilleri atag, demir para,
anahtar, ¢ivi, civata ve diger metal
cisimlerden uzak tutun, aksi takdirde bu
cisimler kontakt uclarinin képriillenmesine
sebep olacaktir. Pil kontaktlarinin kisa devre
yapmas! yanmalara veya yangina neden olabilir.

® Yanlis kullanim sonucunda pilden sivi
sizabilir. Sizan bu sivi ile temas etmekten
kacinin. Bu siviya tesadiifen temas
ettiginizde ilgili boliimii bol su ile yikayin.
Sozkonusu pil sivisi gozlere geldiginde
doktora bagvurun. Pilden sizan sivi cildin tahrig
olmasina veya yanmalara sebep olabilir.

Ozel Giivenlik Uyarilan

® Pil, sevk edildigi durumda sarjli degildir. Bu
nedenle pili ilk galistirmaya baslamadan 6nce sarj
edin.

o Pil, tam kapasitesine ancak yaklagik bes
sarj/desarj periyodundan sonra erisir.

@ Piller cihaz kullaniimadiginda da desarj olur. Bu
nedenle pilleri dlizenli olarak sarj edin.

® Sarj cihazinin tip levhasi tizerindeki bilgilere
dikkat edin. Sarj cihazini yalnizca, tip levhasi
tzerinde belirtilen gerilim degerine sahip bir prize
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baglayin.

Sarj cihazi ve sarjli aleti gocuklardan uzak tutun.

Uygun is elbisesi ve koruma gozIugu takin.

® Kesinlikle pilleri agmayin. Akan piller ile temas
etmekten kaginin. Temas etmeniz durumunda
cildin ilgili b8limand derhal su ve sabun ile
yikayin. Pil asidi géze kagtiginda, gézii en az 10
dakika temiz su ile yikayin ve derhal doktora
basvurun. Viicudun diger asit temas eden
boélumlerini derhal, limon suyu veya sirke gibi hafif
asit ile nétr duruma getirin.

® Sarj cihazi ve kabloyu hasarlara ve keskin kenar
lara kargi koruyun. Hasarli kablolar en kisa
zamanda kalifiye elektrik personeli tarafindan
degistirilecektir.

@ Pillerin kontak uglarinin diger metal
malzemelerine, érnegin ¢ivi, civata, temas etme
mesine dikkat edin. Kisa devre tehlikesi vardir!

® Sadece ilgili pil tipi i¢in uygun sarj cihazi kullanin.

® Hasarli sarj cihazlarini kullanmayin.

® Tamir calismalari sadece agiklanan servisler
veya ihtisas magazalari tarafindan yapilacaktir.

® Sevk edilmis olan sarj cihazini bagka cihazlarin
sarj edilmesinde kullanmayin.

@ Pillerin tamamen bosalmasini énleyin. Bu durum
pillerinin arizalanmasina yol agacaktir!

@ Pillerin uzun émiirlii olmasini saglamak igin pili
zamaninda sarj edin. Bu 6zellikle, sarjli aletin
gliciiniin azalmasini fark ettiginizde yapilacaktir.

® Aletin agin kullanilimasinda pil isinir. Pili sarj
etmeden 6nce, pilin oda sicakhigina kadar
sogumasini saglayin.

@ Sarjli aleti ve sarj cihazini rutubet ve yagmurdan
koruyun.

® Sarj cihazi ve sarjli aleti buhar ve yanici sivilarin
yakininda galigtirmayin.

o Kullaniimis pilleri atesin icine atmayin! Patlama
tehlikesi!

® Sarj cihazini sadece kuru durumdayken ve 10-
40°C arasindaki ortam sicakliginda kullanin.

@ Pillerin, sicakligin 50° C’ye kadar yikseldigi
yerlerde saklanmasi yasaktir, piller 6zellikle
guineste park edilmis otomobilin iginde
saklanmayacaktir.

e Pilleri yakmayin veya ates igine atmayin.

Bu giivenlik uyarilarini iyice saklayin.
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Akumilator ve aku tahrikli elektrikli cihazlar cevreye
zarar veren malzemeler igerir. Akull cihazlar evsel
atiklarin i¢ine atmayin. Cihazlarin arizalanmasi veya
aginmas| durumunda akiy (pili) gikarin ve ISC
GmbH, EschenstraBe 6, D-94405 adresine
postalayin, veya aku cihazdan ayrilamiyorsa cihaz
ve akuyi birlikte postalayin. Sadece bu sekilde
akunan, Uretici firma tarafindan yonetmeliklere
uygun olarak aritiimasi saglanir.
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VISPARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

UZMANIBU! Izlasiet visus noradijumus. Kludas, kas
rodas, neievérojot turpmak minétos noradijumus, var
izraisit elektrisko triecienu, ugunsgreku un/vai
smagas traumas. Turpmak izmantotais jédziens
selektroinstruments” attiecas uz
elektroinstrumentiem, kas darbinami no elektrotikla
(ar tikla vadu), un uz elektroinstrumentiem, kas
darbinami ar akumulatoru (bez tikla vada).

UZGLABAJIET SOS NORADIJUMUS DROSA
VIETA!

-

N

. DARBA VIETA

Rupégjieties par to, lai jusu darba vieta ir tira un
sakopta.
Nekartiba un neapgaismotas darba zonas var bat
iemesls negadijumiem.
Nestradajiet ar So ierici spradzienbistamas
vides, kur atrodas degosi skidrumi, gazes vai
putekli.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var
aizdedzinat puteklus vai tvaikus.
Elektroinstrumenta lietoSanas laika

i jiet bérnu vai oSu personu
atrasanos ta tuvuma.
Nekoncentrejoties darbam, Jus varat zaudéet
kontroli par ierici.

. ELEKTRODROSIBA

lerices piesléeguma kontaktdaksai ir jaatbilst
kontaktligzdai. Nekada gadijuma nedrikst
izmainit kontaktdak$u. Neizmantojiet adapteru
kontaktdaksas kopa ar drosibas nolukos
iezemétajam iericem.

Neizmainitas kontaktdak$as un piemérotas
kontaktligzdas samazina elektriska trieciena risku.
Izvairieties no saskares ar iezemétam
virsmam, tadam ka caurules, apkures
sistémas, plitis un ledusskapiji.

Pastav paaugstinats elektriska trieciena risks, ja
Jus atrodaties saskaré ar iezemétu priekSmetu.
Nepaklaujiet ierici lietus un slapjuma
iedarbibai.

Udens iek|usana elektroiericé palielina elektriska
trieciena risku.

lerices parnésasanai, uzkarsanai vai
kontaktdaksas izvilkSanai no kontaktligzdas
neizmantojiet vadu. Sargajiet vadu no
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karstuma, ellas, asam malam vai ierices
kustigam detalam.

Bojati vai samudzinati vadi palielina elektriska
trieciena risku.

Ja Jus stradajat ar elektroinstrumentu ara,
izmantojiet tikai pagarinataja vadus, kurus
atlauts izmantot ara.

Pagarinataja vads, kuru at|auts izmantot ara,
samazina elektriska trieciena risku.
Pieslédziet elektroinstrumentu tikla stravai
(230V~, 50Hz), izmantojot maksimali 16A
aizsargatu kontaktligzdu ar iezemé&jumu.
lesakam ierikot nopludes stravas aizsargierici
ar nominalo nostradasanas stravu, kas
neparsniedz 30 mA. Konsultéjieties ar
elektromontieri.

CILVEKU DROSIBA

Esiet uzmanigi, pievérsiet uzmanibu tam, ko
Jus darat un rikojieties sapratigi, stradajot ar
elektroinstrumentu. Nelietojiet ierici, ja jutat
nogurumu vai esat narkotisko vielu, alkohola
vai medikamentu iespaida.

Visniecigaka neuzmaniba, lietojot elektroierici, var
radit nopietnas traumas.

Lietojiet individualas aizsardzibas aprikojumu
un vienmér izmantojiet aizsargbrilles.
Individualas aizsardzibas aprikojuma, tada ka
respirators, neslido$i aizsargapavi, kivere vai
trok$nu slapésanas austinas, lietoSana atkariba no
elektroinstrumenta veida un lieto$anas, samazina
traumu gsanas risku.

Lietojiet trokSnu slapésanas austinas.
Troksnu iedarbiba var izraisit dzirdes
zaudesanu.

Lietojiet respiratoru.

Apstradajot kokmaterialus un citus
materialus, var rasties veselibai kaitigi
putekli. Nedrikst apstradat azbestu saturosu
materialu!

Lietojiet aizsargbrilles.
Dzirksteles vai $Skembas no ierices, kas

rodas darba laika, skaidas un putekli var
izraisit redzes zaudesanu.

Izvairieties no ierices nejausas ieslégSanas.
Pirms ievietojat kontaktdaksu kontaktligzda,
parliecinieties, ka slédzis atrodas pozicija
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JZSLEGTS”.
Nenesiet ierici, ja Jusu pirksts atrodas uz sledza
un nepievienojiet ieslégtu ierici elektroapgades
sistémai — tas var bt negadijumu iemesls.

o Pirms ieslédzat ierici, nonemiet iestatisanas
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detalas nav sallizu$as vai bojatas tiktal, ka tas
trauce ierices darbibu. Pirms ierices lietoSanas
nododiet bojatas detalas remontésanai.
Daudzu negadijumu célonis ir slikti apkopti
elektroinstrumenti.

instrumentus vai uzgrieznu atslégu. o Rupéjieties, lai griezéjinstrumenti butu asi un
Instruments vai atsléga, kas atrodas rotéjosa tiri.
ierices detala, var but iemesls traumam. Rupigi kopti griezéjinstrumenti ar asam

o Neparvértéejiet savas spéjas. Rupéjieties par griezéjmalam mazak iestrégst un ir vieglak
stabilu poziciju un jebkura gadijuma vadami.
saglabajiet lidzsvaru. @ Izmantojiet elektroinstrumentus, uzgaju
Tadejadi Jus varat labak kontrolét ierici negaiditas instrumentus utt. atbilstosi Siem noradijumiem
situacijas. un ta, ka noteikts $im ipasajam ierices tipam.

@ Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet platu Turklat nemiet véra darba apstaklus un
apgérbu vai rotaslietas. Sargajiet matus, izpildamo darbu.
apgérbu un cimdus no kustigam detalam. Elektroinstrumentu lietoSana mérkiem, kas
Brivs apgeérbs, rotaslietas vai gari mati var iek|at atskiras no tam paredzétajiem, var izraisit
kustigajas detalas. bistamas situacijas.

@ Jaiericei var piemontét puteklu nosiksanas @ Ja ir bojats elektroinstrumenta piesleguma
ierices un putek|u tverSanas ierices, vads, tas janomaina ar 1pasi sagatavotu
parliecinieties, ka tas ir pievienotas un tiek piesléguma vadu, kuru iespéjams sanemt
pareizi izmantotas. klientu apkalpos$anas organizacija.

So ieridu izmanto$ana samazina puteklu raditos
draudus. 5. TEHNISKA APKALPOSANA
4. RUPIGA DARBIBA AR @ Uzticiet ierices remontésanu tikai kvalificetiem
ELEKTROINSTRUMENTU UN TA specialistiem, izmantojot tikai originalas
LIETOSANA rezerves dalas.
Tadejadi tiek garantéts, ka saglabajas ierices

o Neparslogojiet instrumentu. Izmantojiet drosiba.
elektroierici, kas paredzéta Jusu darba
veik$anai. 6. RUPIGA APIESANAS AR AKUMULATORU
Js stradasit labak un droak ar piemérotu IERICEM UN TO LIETOSANA
elektroinstrumentu noraditaja jaudas diapazona.

o Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ta slédzis ir @ Pirms ievietojat akumulatoru, nodrosiniet, lai
bojats. ierice butu izslegta.

Elektroinstruments, kuru vairs nevar ieslégt vai Akumulatora ievieto$ana elektroinstrumenta, kas
izslegt, ir bistams, un tas ir jasaremonte. atrodas ieslégta stavokli, var izraisit nelaimes

o Pirms veicat ierices iestatijumus, atvienojiet gadijumus.
kontaktdaksu no kontaktligzdas. Nc i e A u uzladésanai izmantojiet tikai
piederumu detalas vai nolieciet ierici nost. razotaja ieteiktos ladétajus. Ladétajam, kas
Sis piesardzibas pasakums novérs ierices nejausu piemérots noteikta veida akumulatoriem, pastav
iedarbinasanu. aizdegSanas bistamiba, ja tos izmanto citu

o Elektroinstrumentus, kas netiek lietoti, akumulatoru uzladésanai.
uzglabajiet bérniem nepieejama vieta. @ Izmantojiet tikai elektroinstrumentiem
Nelauijiet lietot ierici cilvékiem, kas to paredzétos akumulatorus. Citu akumulatoru
neparzina vai kas nav izlasijusi Sos lietoSana var radit savainojumus un aizdeg$anas
noradijumus. bistamibu.

Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos lieto @ Sargajiet nelietotu akumulatoru no saskares

nepieredzéjusi cilveki.
o Rupigi kopiet ierici. Parbaudiet, vai kustigas
darbojas ne i un nekeras, vai
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ar saspraudém, monétam, atslegam, naglam,
skriivém vai citiem neliela izméra
metaliskajiem priekSmetiem, kas varétu
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izraisit kontaktu parvienojumu. Issavienojums

starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus

vai aizdegs$anos.

Nepareizas lietoSanas rezultata no
akumulatora var iztecét Skidrums. Izvairieties
no saskares ar to. Ja notikusi nejausa
saskare, noskalojiet to vietu ar Gdeni. Ja
Skidrums iekluvis acis, griezieties péc arsta
palidzibas. Iztecgjis akumulatora Skidrums var
izraisit adas kairinajumus vai apdegumus.

Tpasi drosibas noradijumi

® Akumulatora ierices akumulatoru paka piegades
stavokli nav uzladéta. Tadé| pirms pirmas
lietoSanas reizes akumulators ir jauzlade.
Akumulatoru paka sasniedz savu maksimalo
kapacitati apméram péc pieciem izladésanas un
uzladésanas cikliem.

Akumulatori izladéjas art tad, ja tos nelieto.
Tamdeé| regulari uzladéjiet akumulatorus.
levérojiet datus, kas uzraditi uz ladétaja datu
plaksnites. Ladéju piesledziet tikai tadam tikla
spriegumam, kas uzradits uz datu plaksnites.
Ladetaju un akumulatora ierici sargajiet no
bérniem.

Valkajiet piemérotu darba apgérbu. Lietojiet
aizsargbrilles.

Nekad neatveriet akumulatoru. Izvairieties no
saskares ar iztecéjusiem akumulatoriem. Ja
tomeér ir notikusi saskare, nekavéjoties
nomazgajiet bojato adas dalu ar tdeni un
ziepém. Ja akumulatora skabe ieklust acT,
apméram 10 minates izskalojiet aci un
nekavéjoties griezieties pie arsta. Citu apslacito
vietu neitralizacijai nekavejoties izmantojiet vaju
skabi, tadu ka citrona sula vai etikis.

Sargajiet ladétaju un vadu no bojajumiem un
asam malam. Bojatie vadi ir nekavéjoties
janomaina kvalificeétam elektrikim.

leverojiet, lai akumulatora kontakti nenonak
saskaré ar citiem metaliskiem priekSmetiem,
pieméram, naglam, skrivém. Pastav
Tssavienojuma risks!

Izmantojiet tikai tadus ladétajus, kas ir paredzéti
&1 akumulatora ladésanai.

Neizmantojiet bojatus ladétajus.

Remontu drikst veikt tikai pilnvarots servisa
dienests vai sertificéts specializétas tirdzniecibas
uznémums.

Neizmantojiet klatpievienoto ladétaju citu
akumulatoru ieriéu ladeésanai.
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o Akumulatoru nekad neizladgjiet pilniba. Tas rada
akumulatora bojajumu!
@ Lai nodrosinatu akumulatoram ilgstoSu
ekspluatacijas terminu, Jums ir jaripéjas par
akumulatora savlaicigu uzladésanu. Jebkura
gadijuma tas ir nepiecieSams, ja Jus konstatéjat,
ka akumulatora ierices kapacitate pavajinas.
Lielas slodzes gadijuma akumulatoru paka
sasilst. Pirms ladéSanas procesa sak$anas
laujiet akumulatoru pakai atdzist ldz telpas
temperatarai.
Sargajiet akumulatora ierici un ladétaju no
mitruma un lietus iedarbibas.
o Neizmantojiet akumulatora ierici un ladétaju
tvaiku un degosu Skidrumu zona.
Nolietotos akumulatorus nemetiet atklata ugunt.
Spradzienbistamibal!
Ladétaju izmantojiet tikai sausa stavokIt un 10-
40°C apkartéjas vides temperatura.
Neuzglabajiet akumulatoru vietas, kas var
sasniegt 50° C temperatiru, ir ipasi,
automasinas, kas novietotas zem tieSiem saules
stariem.
o Neaizdedziniet akumulatoru vai nepak|aujiet to
dedzinasanai.

Uzglabajiet drosibas noradijumus kartigi.

iSC

Akumulatori un ar akumulatoriem darbinamas
elektroierices satur apkartéjai videi bistamus
materialus. Akumulatora ierices neizmetiet
sadzives atkritumos. P&c ierices bojajuma vai
nodiluma iznemiet akumulatoru un nosdtiet firmai
ISC GmbH, EschenstraBe 6, D-94405 Landau, vai,
ja neizjaucami savienots, nosutiet visu akumulatora
ierici. Tikai tur razotajfirma garanté tehniski pareizu
utilizaciju.

43

Seite

43



S-Hinweise Akkuschrauber Alp

GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSER

OBS! Les alle instruksene. Dersom du gjer feil og
ikke overholder de instruksene som er oppfert
nedenunder, kan dette forarsake elektrisk stot,
brann og/eller alvorlige personskader. Uttrykket
“elektroverktoy”, som blir brukt heretter i teksten,
refererer til nettdrevne elektroverktoy (med
nettkabel) og til batteridrevne elektroverktoy (uten
nettkabel).

TA GODT VARE PA DISSE
SIKKERHETSINSTRUKSENE!

1. ARBEIDSPLASS

o Hold arbeidsplassen ren og ryddig.
Uorden og darlig belyste arbeidsplasser kan fore
til ulykker.
® Du ma ikke arbeide med denne maskinen i
eksplosive omgivelser hvor det befinner seg
brennbare vaesker, gasser eller stov.
Elektroverktay lager gnister som kan antenne
stovet eller dampene.
Hold barn og andre personer pa avstand nar
du arbeider med elektroverktoyet.

Dersom oppmerksomheten din blir avledet, kan du

miste kontrollen over maskinen.

N

. ELEKTRISK SIKKERHET

Maskinens forbindelsesplugg ma passe inn i
stikkontakten. Det er ikke tillatt & foreta noen
form for endringer pa pluggen. lkke bruk
adapterplugger sammen med jordete
maskiner.

Uendrede plugger og passende stikkontakter
reduserer risikoen for elektrisk stot.

Unnga kroppskontakt med jordete overflater,
som for eksempel pa ror, radiatorer, komfyrer
og kjoleskap.

Det er hoynet risiko for elektrisk stet nar kroppen
din er jordet.

Hold maskinen borte fra regn eller vaete.

Dersom det trenger vann inn i et elektroverktoy, er

det hoynet risiko for elektrisk stot.

Ikke bruke kabelen i strid med intensjonen,
f.eks. for a baere maskinen, henge den opp
eller for a trekke pluggen ut av stikkontakten.
Hold kabelen pa avstand fra varme, olje,
skarpe kanter eller maskindeler som er i
bevegelse.

44
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En kabel som er skadet eller har vaset seg
sammen, innebaerer hoynet risiko for elektrisk
stat.

Dersom du arbeider utendors med et
elektroverktoy, ma du bare bruke

dninger som er godkjent for utendors

bruk.
Dersom du bruker en skjoteledning som er
godkjent for utenders bruk, reduseres risikoen for
elektrisk stot.

Kople elektroverktoyet til nettstrommen
(230V~, 50Hz) via en jordet stikkontakt som er
sikret med en sikring pa maksimalt 16A. Vi
anbefaler 4 installere en feilstrom-
sikkerhetsinnretning med nominell
utloserstrom pa hoyst 30 mA. Innhent rad fra
en autorisert elektroinstallator.

(]

PERSONERS SIKKERHET

® Vzr oppmerksom, pass pa hva du gjer og
bruk sunn fornuft nar du arbeider med
elektroverktoy. Ikke bruk maskinen dersom du
er trott eller er pavirket av narkotika, alkohol
eller medikamenter.

Dersom du er uoppmerksom bare et lite oyeblikk
nar du arbeider med elektroverktoyet, kan det
oppsta alvorlige personskader.

Bruk personlig verneutstyr, og bruk alltid
vernebriller.

Nar man bruker personlig verneutstyr, som f.eks.
stovmaske, sklisikre vernesko, hjelm eller
herselsvern, alt etter hvilken type elektroverktoy
og hvilken bruk det dreier seg om, reduseres
risikoen for personskader.

Bruk horselsvern.
Dersom man utsettes for stoy, kan dette

fore til redusert horsel.

m Bruk stevmaske.
Q Nar du arbeider med tre og andre
(Z)P materialer, kan det oppsta helseskadelig

stov. Det er ikke tillatt & bearbeide
asbestholdig materiale med maskinen!

Bruk vernebriller.
Under arbeidet oppstar det gnister, eller det
kan bli slynget ut fliser, spon og stov fra

maskinen, og dette kan fore til at man blir
blind.

14:22 Uhr
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@ Unnga utilsiktet start av maskinen. Kontroller
at bryteren er i “AV”-stilling for du stikker
pluggen inn i stikkontakten.

Dersom du holder fingeren pa bryteren nar du
baerer maskinen, eller dersom maskinen

er slatt pa nar du kopler den til stremforsyningen,
kan dette fore til ulykker.

eller skrungkler for du slar maskinen pa.
Et verktoy eller en skrunokkel som befinner seg i

en roterende maskindel, kan fore til personskader.
Ikke overvurder deg selv. Sorg for a sta stabilt

og hold alltid likevekten.
Nar du gjor det, har du bedre kontroll over
maskinen i uventede situasjoner.

avstand fra bevegelige deler.

Lostsittende klaer, smykker eller langt har kan
sette seg fast i og bli dratt med av bevegelige
deler.

Dersom det er mulig & montere
stovsugerinnretninger og innretninger til
oppsamling av stev, ma du kontrollere at
disser er tilkoplet, og at de brukes korrekt.
En bruk av slike innretninger reduserer risikoene
pa grunn av stov.

OMTENKSOM HANDTERING OG BRUK AV
ELEKTROVERKTQY

el

lkke overbelast verktoyet. Bruk bare et
elektroverktoy som er beregnet pa det arbeid
du skal utfore.

Du arbeider bedre og tryggere med passende
elektroverktay, og nar du holder deg innenfor det
angitte ytelsesomrade.

lkke bruk elektroverktoy med defekte brytere.

Et elektroverktey som ikke lenger kan slas pa eller

av, er farlig og ma repareres.

Trekk pluggen ut av stikkontakten for du
utforer innstillinger pa maskinen. Skift ut
tilbehorsdeler eller legg maskinen til side.
Denne forsiktighetsregelen forhindrer utilsiktet
start av maskinen.

ikke har lest disse sikkerhetsinstruksene,
benytte maskinen.

Elektroverktoy er farlige dersom de brukes av
uerfarne personer.

Fjern verktoy som du har brukt til innstillinger,

Bruk egnede klzer. Unnga a bruke Igstsittende
klzer og smykker. Hold har, kleer og hansker pa

Elektroverktoyet skal oppbevares utilgjengelig
for barn nar det ikke er i bruk. Ikke la personer
som ikke er fortrolige med maskinen, eller som
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e Ta omhyggelig vare pa maskinen. Kontroller at
bevegelige deler fungerer forskriftsmessig og
ikke har kilt seg fast. Kontroller om deler er
brukket eller sa skadet at dette virker inn pa
maskinens funksjon. Serg for at skadete deler
blir reparert for maskinen tas i bruk igjen.
Mange ulykker skyldes dérlig vedlikeholdt
elektroverktoy.

Hold verktoy som brukes til skjaering, skarpt
og rent.

Skjeereverktoy med skarpe kniver eller egger kiler
seg mer sjelden fast og er lettere & fore nar det
stelles omhyggelig.

Bruk elektroverktoy, innsettingsverktoy osv. i
samsvar med disse sikkerhetsinstruksene og i
samsvar med de forskrifter som gjelder for
den spesielle maskintypen. Ta i denne
forbindelse hensyn til arbeidsforholdene og de
arbeider som skal utfores.

Det kan oppsta farlige situasjoner dersom
elektroverktay brukes til andre formal enn det de
er beregnet pa.

o Dersom det finnes skader pa elektroverktoyets
forbil I, ma kabelen byttes ut med
en spesielt tilpasset forbindelseskabel. Denne

kan kjopes hos kundeservice.

o

SERVICE

La bare kvalifisert fagpersonale reparere
maskinen din, og sorg for at det bare brukes
original-reservedeler.

Dermed er du sikker pa at maskinens sikkerhet
opprettholdes.

OMTENKSOM HANDTERING OG BRUK AV
BATTERIDREVNE MASKINER

4

Kontroller at maskinen er slatt av, for du setter
inn batteriet. Dersom et batteri settes inni et
elektroverktoy som er slatt pa, kan det fore til
ulykker.

Du ma bare lade opp batteriene i
ladeapparater som produsenten har anbefalt.
Det er fare for brann dersom et ladeapparat som er
beregnet pa en spesiell type batterier, brukes til &
lade opp andre batterier.

Bruk bare de hertil tiltenkte batterier i
elektroverktoyet. Bruk av andre batterier kan fore
til personskader og brannfare.

@ Hold batterier som ikke er i bruk pa avstand
fra binders, mynter, nokler, spiker, skruer eller
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andre sméa metallgjenstander som kan fore til
en broforbindelse mellom kontaktene. En
kortslutning av batteriets kontakter kan fore til
forbrenninger eller brann.

o Ved feil bruk kan det lekke batterivaeske ut av
batteriet. Unnga & komme i kontakt med
batterivaeske. Skyll med vann dersom det
oppstar utilsiktet kontakt. Dersom du far
batterivaeske i synene, ma du i tillegg serge
for & f& legebehandling. Lekket batterivaeske kan
fore til irritasjoner pa huden eller forbrenninger.

Spesielle sikkerhetsinstrukser

@ Ved levering er den batteridrevne maskinens
batteri ikke oppladet. Derfor ma batteriet lades for
maskinen tas i bruk for forste gang.
Batteripakken oppnar maksimal kapasitet etter ca.
fem lade-/utladingssykluser.
Batteriene utlades selv om de ikke er i bruk. Du ma
derfor lade batteriene regelmessig.
Veer oppmerksom pé de opplysninger som er
angitt pa ladeapparatets merkeplate. Kople bare
ladeapparatet til den nettspenning som er angitt pa
merkeplaten.
Oppbevar ladeapparatet og den batteridrevne
maskinen utilgjengelig for barn.
Bruk egnede arbeidskleer. Bruk vernebriller.
Du ma aldri pne batteriet. Unnga & komme i
kontakt med batterier som lekker. Dersom dette
likevel skulle skje, ma du straks vaske det berarte
hudpartiet med vann og sape. Dersom du far
batterisyre i gynene, ma du skylle gyet i minst 10
minutter med rent vann og omgaende oppsoke
lege. Noytraliser straks andre steder som er blitt
fuktige av batterisyren, med en mild syre, f.eks.
sitronsaft eller eddik.
Du mé beskytte ladeapparatet og kabelen mot
skader og skarpe kanter. Skadde kabler skal
umiddelbart skiftes ut av en autorisert elektriker.
Pass pa at batteriets kontakter ikke kommer i
berering med andre metallgjenstander, f.eks.
spiker eller skruer. Det er fare for kortslutning!
Bruk kun ladeapparater som er beregnet pa
batteriet.
Ikke bruk ladeapparater som har skader.
Reparasjoner skal bare utfores av de angitte
serviceverksteder eller av en autorisert spesialisert
forhandler.
® Du ma ikke bruke det ladeapparatet som fulgte
med i leveransen, til & lade opp andre
batteridrevne maskiner.

46
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o Du ma aldri la batteriet utiades helt. Det forer til
defekt pa batteriet!

@ Med henblikk pa & oppna en lang levetid for
batteriet, ber du serge for & lade batteriet opp igjen
i rett tid. Dette er alltid nedvendig dersom du
konstaterer at den batteridrevne maskinens ytelse
avtar.

@ Batteripakken blir varm under sterk belastning. La
batteripakken avkjoles til romtemperatur for du
starter ladingen.

® Du ma ikke utsette den batteridrevne maskinen og
ladeapparatet for fuktighet og regn.

@ Den batteridrevne maskinen og ladeapparatet ma
ikke brukes i omgivelser hvor det finnes damp og
brennbare vaesker.

@ Ikke kast brukte batterier pa varmen.
Eksplosjonsfare!

@ Ladeapparatet skal bare brukes i torr tilstand og
ved en omgivelsestemperatur pa 10 - 40 °C.

@ Du ma ikke oppbevare batteriet pa steder der
temperaturen kan komme opp i 50 °C, szerlig ikke i
et kjoretoy som er parkert i solen.

@ Ikke tenn pa batteriet eller utsett det for
forbrenninger.

Ta godt vare pa sikkerhetsinstruksene.

A

Batterier og batteridrevne elektromaskiner inneholder
miljgskadelige materialer. Ikke kast batteridrevne
maskiner i husholdningsavfallet. Etter en defekt, eller
nar maskinene er utslitte, ma du ta ut batteriet og
sende det inn til ISC GmbH, EschenstraBe 6 in D-
94405 Landau, eller sende inn hele den batteridrevne
maskinen, dersom det ikke er mulig & ta den fra
hverandre. Kun der kan produsenten garantere en
forskriftsmessig destruksjon.
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ALMENNAR ORYGGISLEISBEININGAR

Takid eftir! Lesid allar leidbeiningamnar. Ef ekki er
farid eftir eftirfarandi leidbeiningum getur pad valdié
rafmagnsstudi, eldsvoda svo og alvarlegum
meidslum. Eftirfarandi hugtak “rafmagnsverkfeeri” &

vid um rafmagnsverkfeeri i sambandi vié raflinutengd
rafmagnsverkfeeri (med rafmagnskapli) og lika & pad

vié um rafmagnsverkfaeri med rafgeymi (4n
rafmagnskapals).

GEYMI5 pESSAR LEISBEININGAR VEL!
1. VINNUSTASUR

@ Haldi8 vinnustadnum hreinum og f reglu.

Ohirda og vinnustadir med 6nzegjandi lysingu geta

valdid slysum.

Vinnid ekki med rafmagnsverkfeerinu i umhverfi
med sprengjuheettu pad sem eldfimir vokvar, gas
eda ryk eru fyrir hendi.

Rafmagnsverkfzeri valda neistum, sem geta kveikt

i ryki eda gufum.
Haldid bdmum og 68ru f6lki i burtu i heefilegri
fiarleegd med teskid er notad.

Ef athyglin er truflud geeti pad leitt til missis & gat &

teekinu.

n

RAFMAGNSORYGGI

Kléin & rafmagnsleidslunni verdur ad passa i
innstungudésina. Pad mé ekki breyta kiénni 4
neinn hétt. Notid ekki adlogunamillistikki saman
med taekjum med jarStengingu.

Obreyttar stunguklér og passandi stunguddsir
minnka haettuna & rafmagnsslagi.

Fordist snertingu vi§ jardtengd yfirbor®, t.d.
mélmrérum, hitunarteekjum, eldavélum og
keeliskApum.

Pad myndi skapa meiri haettu & rarfmagnsslagi, ef

likaminn er jardtengdur.

Fordist ad nota taekid i rigningu eda bleytu.

Ef vatn kemst inn i teekid eykur pad haettuna a
rafmagnsslagi.

handfang e8a til a8 hengja tacki6 upp eda til ad
draga kiéna dr stungudésinni. L4ti6 kapalinn ekki
komast i snertingu vid hita, oliu, beitta kanta eda
hluta af teekjum, sem eru & hreyfingu.

Skemmdir kaplar eda flaektir kaplar auka haettuna

4 rafmagnsslagi.
@ Ef unnid er med rafmagnsverkfaeri uti, notid

Notid ekki rafmagnskapalinn sem bur8arhjélp eda
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eingdngu lengingarkapla, sem eru viurkenndir
fyrir notkun utan dyra.

Ef notadir eru framlengingakaplar med leyfi til nota
uti, er minni haetta & rafmagnsslagi.

Tengid rafmagnsverkfeerid vid dés, sem hefur i
heesta lagi 16 A 6ryggi, d6sin 4 ad hafa
jarétengingu og spennan 4 ad vera 230V , 50 ri6.
Vid maelum med yfirstraumsdryggisrofa med
rofastraum i hassta lagi 30 mA. Leitid ra8legginga
hja rafvirkja.

I

PERSONUORYGGI

Verid 4vallt varkar, athugid hvad pid gerid og notid
skynsemina pegar unnid er med
rafmagnaverkfesri. Notid taskid ekki ef pid eru
preytt eda erud undir ahrifum lyfia eda alkohols.
Augnabliks frahvarf athygli getur valdié alvarlegum
meidslum.

Notid 4vallt p vemd:
sérstaklega dryggisgleraugu.

Ef notadur er persénulegur verndardtbuinadur, t.d.
rykgrima, éryggisskoér, éryggishanskar, hjalmur og
eyrnahlifar, allt eftir notkun rafmagnsverkfeerisins
hverju sinni, minnkar pad haettuna & meidslum.

Notid syrnahlifar.
Havadi getur valdié missi heyrnar.

m Noti8 rykgrimu.
i Pegar tré eda onnur efni eru unnin, getur
W komid til ryk, sem getur verid haettulegt
heilsunni. Efni, sem innihalda Asbest ma
ekki vinna.!

FITRpa,

Notid dryggisgleraugu.
Neistar eda spénar, flisar og ryk geta valdid
missi sjonarinnar.

o Fordist ad teekid fari sjélfstestt i gang. Gangid i
skugga um ad rofinn er stilltur & “slokkt” 48ur en
bid stingid kiénni f stungudésina.

Ef bid berid teekid og hafid fingurinn & rofanum
eda sett teekid i samband vid rafmagn, getur pad
valdid slysum.

o Fjarlesgid stillingarverkfesri eda skruflykla a6ur en
kveikt er & taskinu.

Verkfeeri eda skruflykill, sem er i teekinu pegar pad
fer i gang, getur valdié meidslum.

o Fordist ad ofmeta ykkur. Gangid ur skugga um ad
pi6 standid fast og hafid 4vallt vald 4 janfnvaaginu.
Pannig getid pid haft betra vald & teekinu vid
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oSfyrirsédar kringumstaedur.

o Verid i haefilegum fatnadi. Fordist vidan fatnad og
skartgripi. Sjaié um ad hér, fatnadur og hanskar
séu ekki naleagt hlutum, sem eru a hreyfingu.
Vidur fatnadur, skartgripir eda langt har geta lent i
hlutum & hreyfingu.

o Ef haegt er ad tengja ryksugu eda rykpoka vid
taekid, pa sannfzerid ykkur um ad pessi taeki eru
tengd og vinna rétt.

Notkun pessara vidbétarahalda minnkar dhaettuna
4 heaettu vegna ryks.

4. NAKVZEM UMGENGNI OG NOTKUN A
RAFMAGNSVERKFAERUM.

@ Reynid ekki um of & verkfeerid. Notid vid vinnuna
avallt passanlegt rafmagnsverkfesri.

Ef notad er rétt verkfeeri er vinnan éruggari &
tilnefndu afkastasvidi.

Notid aldrei rafmagnsverkfzeri med biladan rofa.
Rafmagnsverkfzeri, sem ekki er haegt ad kveikja &
og slokkva er heettulegt og & ad fara i vidgers.
Fjarieagid avallt kiéna Ur stungunni 48ur en
stillingu teekisins er breytt. Lika ef vidbétarhlutir
eru tengdir eda ef taekid er lagt til hlidar.

Petta kemur i veg fyrir ad taekio fari sjalfsteett i
gang.

Geymid rafmagnsverkfseri par sem bom na ekki til
peirra. Latid ekki folk nota verkfearid, sem ekki
hafa fengid leidbeiningu um notkun pess og hafa
ekki lesid pessar leidbeiningar.
Rafmagnsverkfeeri eru haettuleg ef pau eru notud
af félki an reynslu.

Sj4id vandlega um taekid. Sannfesrid ykkur um ad
hreyfanlegir hlutar virki rétt og séu ekki fastir, ad
hlutar pess séu ekki brotnir eda svo skemmdir, ad
bad héi notkun teekisins. L4ti8 gera vid skemmda
hluti 43ur en taekid er notad.

Morg slys verda til ef rafmagnsverkfaerum er illa
haldid vid.

Sjaid um pad ad 6ll skerandi verkfesri 8éu beitt og
hrein.

Vandlega vidhaldnir skerandi hlutir med beittum
skurdarkéntum klemmast sidur og pad er
audveldara ad styra peim.

Noti6 rafmagnsverkfeeri og 6nnur verkfesri
samkvaemt pessum leidbeinungum og passandi
vid tegund verkferisins. Takid tillit til
vinnuadsté8una og bad starf, sem 4 ad vinna.

Ef rafmagnsverkfeeri eru notud & annan hatt en
fyrirhugad er, kann haettuastand skapast.

o Ef tengikapall raf rkfeeris er s
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verdur ad endurnyja hann med sérstaklega
adlagadan tengikapal, sem faest hja
viégerdarpjénustunni.

5. SERVICE - VISGERSARPJONUSTA.

@ LAtid einungis drugga fagmenn annast vidgerdir &
taekinu og eingdngu med original-varahlutum
Par med er tryggt, ad 6ryggi teekisins er afram i
lagi.

6. RETTUR UMGANGUR OG RETT NOTKUN A
HLEDSLUTAEKJUM

® Gangid ur skugga um ad taekid sé ekki i gangi

adur en ad rafhladan er sett i vélina. Ef ad

rafhladan er sett i rafmagnsteeki & medan ad pad
er i gangi getur pad leitt il slysa.

Hladid rafhl6dur einungis svo lengi eins og ad

framleidandi hefur maelt med. begar ad

hledslutaeki eru notud sem ad gerd eru fyrir
sérstakar rafhlédur myndast brunahaetta ef ad
adrar rafhlédur eru settar i hledslutaekid en paer
sem ad teekid er framleitt fyrir.

Notid pvi einungis paer rafhl6dur sem ad fylgja

med og pzer sem ad mzelt er med af

framleidanda. Notkun & 6drum rafhl6dum getur
leitt til brunahzettu og slysa.

@ Varist ad notadar rafhlédur séu i nand vié

s K 1m, lyklum, néglum,
skrufum eda 68rum hlutum sem eru tur malmi,
sem gzetu leitt straum milli sambandsflata
rafhlédunnar. Skammtenging & milli tengiflata
rafhlédunnar getur leitt til brunameidsla og elds.

@ Ef ad rafhladan er ekki rétt notud getur lekid
vokvi ur henni. Ef svo er, varist pa ad komast i
snertingu vid vokvann. Ef ad komid er vid
vokvann pvoid ykkur pa vel med vatni. Ef ad
vokvinn kemst i snertingu vié augu leitié pa
lzeknisrads. Rafhloduvokvi getur leitt til ertingar &
hid eda brennsla.

br

Sérstakar 6ryggisleidbeiningar

o Rafhlada taekisins er ekki hladin pegar ad pid
kaupid taekid. Adur en ad teekid er notad i fyrsta
skipti verdur pvi ad hlada rafhléduna.

® Geta rafhlédunnar naer ekki hamarki fyrr en ad bud
er ad hlada hana og taeema i um pad bil fimm skipti.

o Rafhlédurnar teemast lika & medan ad taekid er ekki
notad. Hladid pvi rafhlédurnar reglulega.

@ Athugid vel pzer upplysingar sem eru ad finna &

14:22 Uhr
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hledslutaekinu. Setjid hledslutaekid einungis
samband vid pann straum og spennu sem ad lyst
er & hledslutaekinu.

Geimid hledsluteeki og rafmagnsteeki par sem ad
bérn na ekki til.

Klaedist videigandi hlifdarklaednadi. Notid
hlifdargleraugu.

Opnid aldrei hledslurafhlodu. Varist ad komast i
snertingu vid rafhlodu sem ad ur lekur vokvi. Ef ad
pessi vokvi er samt snertur, pvoid pa pann hudflot
sem hefur komist i snertingu vid vékvann vel med

vatni og sapu. Ef ad rafhlodusyra kemst i snertingu

vid augu, skolid pa augad i ad minnstakosti 10

mindtur med hreinu vatni og leitid strax lzeknisrads.

Hiutleysid syru & 68rum flotum med sitronusafa
eda med edik.

@ Hlifid hledsluteekinu og leidslum fyrir skemmdum &

skorpum brunum. Skemmdum rafmagnsleidslum
verdur ad skipta ut af fagmanni.

Varist ad snertifletir rafhlédunnar komist ekki i
snertingu vid adra hluti Gr malmi, til deemis nagla,
skrufur og svo framvegis. Pad leidir af sér haettu &
skammhlaupi!

Notid eingdngu pau hledslutaeki sem ad meelt er
med af framleidanda og videigandi eru fyrir pa
rafhl6du sem ad hlada &.

Notid alls ekki skemmt hledslutaeki.

med réttindi og sem ad meelt er med af
framleidanda.

Notid ekki medfylgjandi hledslutaekid til pess ad
hlada adrar rafhlddur.

hana!

ad vera hladin rétt og reglulega &dur en ad hun er

teemd alveg. Pad er samt ekki strax naudsinlegt ad
hlada rafhloduna pegar ad kraftur teekisins er farinn

ad minnka.

Pegar ad teekid er undir miklu aleegi, hitnar

rafhladan. L&tio rafhléduna kélna nidur i

herbergishita 48ur en ad hun er hladin.

HIifid hledsluteekinu og rafmagnstaekinu fyrir raka

og rigningu.

Geimid hvorki taekid né hledsluteekid i nand vid

gufur eda eldfima vokva

Brennid alls ekki gamlar rafhlédur. Sprengihaettal

Notid hledsluteekid einungis i purru dsigkomulagi

og i hita @ milli 10 og 40°C.

® Geimid ekki rafhl6duna & stédum sem ad geta
ordid 50° C heitir. Geimid rafhléduna sérstaklega
ekki i bil sem ad lagt er i sélskini.

Vidgerdir verda ad vera framkvaemdar af fagmanni

Teemid aldrei rafhloduna fullkomlega. Pad skemmir

Til pess ad rafhladan endist vel og lengi verdur hin
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® Kveikid ekki i rafhlodu né setjid hana & bal.

Geimid oryggisleidbeiningarnar vel.

A

o~

Rafgeymar og rafhlédudrifin rafmagnsteeki innihalda
Sumhverfisvaen efni. Fargid pvi ekki pannig taekjum i
venjulegt sorp. Ef ad rafhladan er uppnotud eda
bilud, takid pa radhléduna ur teekinu og sendid hana
til ISC GmbH, EschenstraBe 6, 94405 Landau,
Deutschland. Ef ad ekki er haegt ad taka rafhléduna
ur teekinu sendid pa taekid i heilu lagi. Par verdur
taekinu fargad rétt og umhverfisvaent.
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